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BRA lopitudimi MexitorumT nor um: imputa Sena tor JlI uflriffime, 
WAT} non Noflne parfImonia, quód nibil Tuo Nomine, nibii oencfi- 
IN (w ch aribil Teipfo diguum offerat bec pagema, V num conveni- 
ESAE V ¿uns effe videbatur sur STANISL AUM,STANISLAO, 
te“ KOSTK AM, CHOMENTOWSCIO, Pacis "atronumt, 
Legato Pacis dediearemus; qnanto.enim. Tibi major cum boc affinitas, tanto 
melior nobis crefcit audacia, Quodfi autem. nobis, aut ingentô nostro- molem 
Tuam metieris vix umbra, ad llluflrifhumum rot titulorum folem; gutta, ad 
Domi: Tue fontem3 atomus ad fafiigium Nominis eremus. Haeret attonita 
Antiguitas, Dignitatis Veflra admiratione. defixa, quód nibil adbuc CHO. 
AMENTOIF $CIIS dienum obtulerit. Erubefcit purpuratus Honor, quad 
Senatorios Domui Veštra pingere Murices non [ufficiat, aut quód. detritos 
tantum a Majoribus Tui babeat. Refpice ad Generis Tui dignitatem: Solus 
enim tantum [blendorem intueri potes. In Boleslao. Chabri. Regibus Polc- 
niam, in Suetopelcis, Radivillis, Reffiam. Lituaniam, Principibus, in 
Wierzbowfcijs Siradiam Palatinis, In Offolinijs Carzam, Gancellartje,. In 
Działynijs, Bidzinícijs, Denhoffijs, Gęmbiccijs, Curues tam Sacras, 
)x( P quám 
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quam profanas Senaroribus, In Potoccijs, Lubomirfcijs, Kalinowfcijs 
Exercitum Ducibus, ln Antece[foribis Tuis totum Regnum implevisti. Pallet 
aurea fortuna rota, quod ambire Vos nefciat, C quàd celeritatem V e|lvorum 
non aequatur Meriterum, Quamvis V obifcum nata, femper Vos comite- 
tur. Cecam [e, veľ nunc maxime, C fentit, CF videt, quod inter (a pretia 
nibil V obis aquale "videat. Obmutuit vocale fame ela[ficurm Vobis per tot 
fecula canendis impar: Ipfi fcilicet CHO ME N'TOW SCHI toi ora encomijs 
F efiris fatigaflís. Nec jam babet, qua V os parte circumferat, quia Orbem 
&lorid ex2guafls.PoloniaPatriaV efira e[l Orbis Patrimonium. V bi folorituť 
prins lucem Vešlram afbieit, quam Auroramz ubi occidit, in Nominis V (> 
Jiri deficit contemplatione, EF quaft pulchra [blendorum invidia emoritur, 
quia plures in V obu Mlufinajjimos, quám in [uo meridie radios numerat. Ge- 
idus Septemtrio non tam nativo frigore quam fame Veklra metu jriget, ita 
tamen ut vinci d Vobis ardeat. Orbem quem caperet Macedo, Vos Orbem 
qui Vos capiat non habetis. Ergoad Superos usg, pertingite cádem in pagi» 
ná, an in codem immenfo gloria Vos evolvite,in quo STANISLAI miracula 
vecenjentur. EStote caleftes, ita tamen, ut noflri [rtis,E[lote Dij fed Penates, 
foc efi Dome[lici s ita calum colite, ut Vos Orbis poffit colere. Et certes fi 
celu Polonia, CHO MENTOIV SCH Numina effent, nifi mallent effe 
bom nes integerrünis quam Semidei, llufiriliini, quam Soves fulminei, Ma- 
gni, quam con[anguinei Superis Alexandri, primi in Polonia, quam tertij d 
Sjove Ajaces. Neg tamen Vos d cało excufabit modeflia, cut Nomen V efirum 
profufo in odium fidei ab Hareticis [anguine SEV ERINI CHOMENTO- 
W SKI, Noftri Keligiofi, Veftri Confanguinei inferipftfls. Interea quo af- 
furgimus, ut altum Dienitatis Tua attingamus? qua tam non procul abe(l. 
à Te, quam Tu ab ]lluftriffimo Parente Tuo. le Palatinus Mafo- 
vie, Tu ejusdem fubfelii) Legrtimus Succeffor, C altiorum candidatus, ile 
Orboimanico furovi in aliena irrumpenti, üt non tantum Portam, [ed es 
vallum babuifJet, limites pofuit, ubi in illis lapidibus Aureum [e MAR. 
TIN M, C non minus hofli ferreum, quam Patria. probaret liberalem. 
Tu erumpeniibus ex Turcia bellis Portam, dicam mn Portam, fed bifrontis 
d multiplici fupercilio, Jani templum precluft[li ES quaft à foribus letbum 
abegisti, Paci, fecuritati, aditu patefablo. Triennio Legationi illi fane ope- 
roje immorabaris, vix non immoriebarts, ut Patria viveret. Quant: [u- 
doribus duplex Byzamýj auxiff mare, ut unionem pacis Lecbice conciperes.“ 
Quanta fortitudine implacabile Lune Cornu tenuifli ut ad fedus. flecleres, 
ut crefcentem in iras mitigares ? Quant. conflantid mutabile in propofitus“ 
Sidus, in retinendo federe confirmafli. ` Jam expalluerat Letbale aśtrum 
in zempestatum Lecbicarum prajagium, armavit in cladem nofiram duplex 
cornu, quod toties clade Gentium acuit, ut ex Polonia libertatem, ex Orbe 
Poloniam 
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Poloniam expungeret, Te Alcidem tanquam Acheľoi corniúus: oppofuit*t e- 
chias 5 fregi. . Hie Tuam cum STANISLAO aqua gloriam, Hle ad 
Chotimum Turcam, Ťa Conftantinopoli, užerg abra, armis profil gas lús.uterý, 
eccidi[ls -oričntem, ne diem infauslam Sarmatie accenderet. -Affurge _ 
Porta Otbormanica, ut CHOMEN TOW SCIO fias triumphalis. Non 
immeritd enim inter triumphos [uos mumeret Imperatorem Orientis, cujus 
cor cepit, EF ip partes traxit jarimaticat, dum ex bofle amicum, ex barba- 
ro fecit bumaniorem, ex elato, rebus Lechicís acclinatum. SEA; 

Hac Tua in Patriam Senator Jllafiriffime Merita, non minora. in‘ 
Minimam Societatem, maxima tamen quia Tuam. Ad Themidis Petri- 
covienjem libram in Te Jlaftriffima Genitricis Tue; exanr#ngmus 
liberalitatem, C9. pretium invenire non poffamus, etam, in ita Fuflitie 
fede mos jure legitimo Tuos credimus. Simul cum vita ab lluftriffima 
Parente Tua animum benefaciendi acsepiffe "videsis, ut quam illa domum 
produxit. coner vares quanevexit inter tot adverfa [labiliress Ne mortua 
Benefatlrice morerentur beneficia, in Filio pof obitum Parentis munifi- 
centiffima,Patrem agis,totą, favoribus ex AN NA;Te, id efl ex gratia ñatü 
effe probas Gratianum. Veluti Nomen Veširum Nobis'etiam obtulilJctis 
in Patrimonium, ut 2 Vobis bona, in V obis Benefallores, bareditate qua- 
dam poljideamus.  Emortua Genitrix Tua ubi nil posl mortem [upererat 
Corpus nobis aflervandum reddidit, €9 animam daret fi- illam cela non 
debui[cts partens samen anime [ue in Te nobis reliquit, ut vivere nobts 
non defineret. Hunc fcilicet arbor illa Wierzbawíciorunz in Te nobis 
Frutłum dedit, fed Fruclum extra Hefperidum iačtantiam nobis. aureum, 
aut illud pomum quo Novas Hippomenes Parentem Tuam in benefaciendo 
ceievrimams [equerts. 

Ned, [atis Tibi efl aureum. fontem, Pačtoľo continuare. non fatis Wierz- 
bowianz arboris plantam e[Jeyhoc efi Matris; Liberaliffimz infiffere veili- 
&üs» non fatis post cineres fomitem alere pietatis, ita Majorum eonfer vas 
beneficia, ut nova adjicias. Novam Samborienfi in Vrbe Nobis Domum; 
STANISLAO Templum erigis. Peregrinus antea in Patria videbatur 
KOSTKA, unde nifi cúrru vetlum atiquando hofpitem vidimus, quia, 
domo caruit, Tu domeśticum effecish, quo vicinior fit in commoda Polonie 
Tutelaru, C non minus illam atq Domum [uam tueatur. ` Nondum 
illum [acrior ordo aris admoverat, Tu infervišli, ut vičšima [altem pro 
Lesbia effet qui MyStes effc non potuit. Dixerim Palatinus Mafovia, ` 
ex munere KOSTKARY M erigis Domum tanquam Tuam» C9. jama 
emortuam, ( fatis enim in uno STANISLAO vixit, ) vécenti STANI- 
S LA1 fufeitas prodigio. Quam merito ergo in Domum Fuam fe 
KOSTKA recipiat, cui «Domum obtulifi, 

)2€ Interim 


Interim in exaggeratione Tuorum Meritorum fatifcit oratio tantoq, 
magis muneris decrefcit parvitas, quanto hiberahores in laudibus Tuis effe 
"volumus, quaft boc. ipfum novum benefici Tui genus [it quod de Te 
dicamus. Momenta Tua Annales faculorum, iliafiria facinora Libro- 
rum opera [uperant. — Ar&lior efl quam ut Te capiat. pagina, lentior, 
quam ut Dignitaiem Tuam ajleguatur calamus, hebetior quam ut pun- 
tłum Honoris Tui attingat $tylus. Quare aut STANISLAUM bie 
tantum, aut Te in STANISLAO lege, EF dignum aliquid oculo inve- 
pies. Nos [uade paupertatem voto, ( boc enim divites fumus ) Patria 
altifJimis Honoribus emendabit. Ita precatur ` 


Jlluítriffiimo & Excellentiflimo 
Nomini, Honorid, Tuo 


Addi&liffinus Servus 
€5 Exorator 


Stephanus Sczániecki 
- Societatis JESU. 
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Faa eff tranquillitas magna. 
Matth. 8. 


+Ubliczna niedawno przynioflä była pocztä,ze po! 
S wracáiacego odnowionym przymierza torem, w 
„ Rlzczeslivey z pokoiem komitywie, do Polki, od 
SRG ryentálney Porty Wielkiego Pofl Jaśnie Wielmo- 
žnego ]. M. P, STANISEAW A, á właśnie ze Chrztu Święte- 
go, KOSTRE CHOMENTOWSKIEGO, Xięftwa Mázo- 
wieckiego, ( to ieft Oyczyny B. KOSTKL) Woiewode 
Gencrálnego > Wnuká Jásnie Wielmożney Fundatorki Ná- 
[zey Piotrkowlkiey; 4 Syna Fundatorow Näfzych Sämbor- 
ikich, owízem y famegoż Fundatorä Kościoła Sämborfkiego, 
pod tytułem tegoż Błogofławionego KOSTKI : ná zäwdzic- 
czenie legoin fonum publicum džielnošci, między innemi publi- 
cznych powízechney Oyczyzny (ktorey nayiäsnieyfza całość 
ná Wfchodzie przez lat trzy utrzymywał) ápplauzow do- 
kumentámi, pźaflowić miano ná Oryentálne Rycerftwo, 
czyniąc go Equitem $. AN DRE, álbo Käwälerem S. JE- 
DRZEIA; 4 w tym Rycerfkim obowiazku, dálízych mu Ho. 
norow, y wiekopomney pamięci oblig záwiezuiac. 

Więc y ia, fi parva licet componere fummis; iezeli fic godži 
iak Niebo do Ziemi rownác; umyslitem. był, drugiego tes 
goż imienia, dotad Błogofławionego, dźiś iuz zá nowym 
famey Naywyälzey ná žiemi światobliwości wyrokiem, Świę- 
tego STANISŁAWA KOSTKE , od Zachodu Rzymikiego, 
gdzie był dáley niż przed ftem lat zálzedt, y owfzem z we- 
(cla 42 Niebiefkiego, wedle uroczyftey- Jegož Ewängelij 
doncc revertatur. a nupitjs, gdzie był od Polfki, wielkim do 
BOGA także o pokoy Legátem, z rownie wefoła o pokgiu 
nowina, do miley Oyczyzny fwoiey Korony Polfkiejfw 
liczney nie iáko przedtym prześwietnych, śle, iako ké Z 

Niebá 


Niebá przeświętych tytulow ozdobie, powracáiacego; ná 
Rycerftwo także, śle iuż Occidentálne, päflowäc; z teyže> 
uroczyftey Jego, biorac áffumpt Ewángelij: Sint lumbi veštri 
racintli. | Chciałem go Equitem Romanum Ç wízák ztad tám 
od ftárožytnosči Rzymíkiey zwyczay ten päflowänia ná 
Rycerítwo wyfzedł ) álbo Fquitem także $. ANDREA, to 
ieft właśnie podobnie S. JEDRZEIA -Káwálerem, śle iuż 
Occidentálnym, pokazać; bo w tegoż Świętego Apoftoła Ko- 
ściele Rżymikim, ten młody towárzyftvá JEZUSOWEG 
żołnierz, Tyro Societatis, iuż dáley niż od ftu lat, pod zwycię- 
fkim Towárzyftvá JEZUSOWEGO Znakiem, fłuzbę był 
przyial; czy fub Romans | A1quils Orlę to Políkie, wkrotce 
famego Nieba dorofło. A lub do Rzymu piefzo, dáley 
niż kilka fet mil, przez niedoftepne Alpes, przez nieprzeby- 
te Opoki, per tot dijcrimina rerum, otwártey [zukálac Forty 
ezuickiey, 4 wfzędźie przyiečia do Zakonu, bardžiey niż 
- chleba żebrzac, więcey niż przed ftem lat zäfzedfzy, drugi 
džiewietnaftu Mieśięcy A nnibal, twárdym enoty idac torem, 
u bramy Rzymfkiey, u Forty Nowicyáckiey ftánat. Jednäk 
Eques, y że ták rzekę konno po Káwálerfku powraca; czę- 
ścia że z požadána pokoiu do nas śpiefzy nowina; częścia, że 
fię iuż kiedyż tedyż, po tik wielu lat, wyżfzey, owfzem 
naywyzlzey na žiemi dofłużył fzarzy; kiedy go iuż w 
. Swietych regeftr wpifano, y w komput ftárych Zołnierzy, 
záftužonych Káwálerow, inter Vererános Milites pomknigto, 
ad Societatem Civium Supernorum przyięto; ktoremu, y 
Ziemfcy fantliffini, Nay wyzíze fklániáia głowy. | 
Tákem chciat; śle żebym fig iefzcze nie zdał, ante vičľo- 
viam canere triumphum; ślbo ná owe zärobid przymowkę: 
Dicunt pax! pax! ČS. mon erat pax.. Wfzyftkoć nam o tym po- 
koiu, w Kościele powiadźia; 4 my wrociwízy fic do domu, 
do drzwi,y do włafnego pokoiu, trafić nie možem y zieść 
nam fpokoynie bez podziału, by oftátniego kawałka, dò- 
pieroz wyfpäc fie bez chátáľu y ufpokoić nie dádza: zgoła 
y czäfu do wytchnienia, bi ymomentu do odetchnienia nie 
mäfz. | 
W/ięc to wprzod dziś wam ná iäwie y ná oko iäfniey 
nád południowe Słońce pokażę; co fig niegdy Jäsnie Ošwic- 
conemu täkze STANISLA WOWI JABLONOWSKIEMU 
ds | Hetmänowi 


` 
, 


Hetmánovi Wielkiemu Koronnemu, Käfztelänowi tuteyfze= 
mu; to ieft pierwízemu w Polízce, nie mniey cnota y. po- 
bożnościa, niż męftwem y madrościa znakomitemu Senato- 
rowi, (nić tylko śniło: iákoby glos.z Niebá fłyfzał:. Wopic- 
ro w Polficze pokoy dojdzie, iak fłanie Kanomzacya Blogosdamwio- 
nego STANISŁAWA KOSTKI. -;Co; y liftem do Oycá S. 
dánym,w ktorym o Kánonizácya prosí, potwierdził, Ofadz- 
cielz Słuchacze moi, ślbo .iák däley uftyfzycie, fadzic bę- 
dziecie, iák to 4 propo właśnie, do dźiśieyfzego džiekczy- 
nienia zá Dekret Kánonizácyi tegoż B. STANISŁAWA KO- 
STKI, dźiśieyfza przypädlä Ewángelia, ktora ná cała Polfke, 
owízem ná cáty prawie $wiát, táka i&kby fig to iuz ftáto, 
głosi pewnościa. ` Cla ejl, á przynamniey, fet tranquillitas 
magna. Fiat fiar. Niech fie ták. flänie! zápewne ftánie, y ia 
fic przy tym. ná tey Ambonie zoftáne. Ad Majorem: D EL 
Ghriam. Zá Twoim Mścierzyńikin MATKO KOSTKO- 
WA, Mater mea eilt; Wiezo Sloniowa, Turris: eburnea, Políka 
Krolowa, MARYA Pánno błogofławieńftwem. 

Naprzod przeftrzegam: kto chce mieć od KOSTKI Swig- 
tego pokoy ( á ktozby niechciat? pacem te pofcimus omnes: ) 
nicchze wprzod da fam pokoy, przynamniey iuz Swiętemu 
KOSTCE. Stárodziecinne młodych Studentow przyfľo« 
wie: da mibi paeem ego: tibi decem, | A iefzcze ftáríza., 
Rzymfkiego Poety rádá: Marce ut ameris ama. A przeci- 


Mat. $, 


wnym (pofobem Duch S., grozi: Ve qui pradaru, nonne C9 1faie 14. 
ipfe pradaberis. Proporcyálnie y Pifmo Bože: Refbonde, £c. Frov.z6 


` juxta, C5c.wiecie komu, y iáko odpowiädäc każe. 


Byli tácy co B. KOSTCE Näfzemu pokoiu nie dawali, gon P/al.sa 


est efl pax offibus meis, $mieli tę Święta KOSTKE nie tylko, 


nam Jezuitom, śle y Głowie Kościoła Chryftufowego, vive 
vocis oraculo B. KOSTKE Nowicyufzem Jezuickim . gło” 
fzacey nie raz z gárdľá wydžierác Ç iiko to závíze psia. 
zazdrość ná cudzą koftke wárczy ! ) byli mowię tácy;ále iuž 
od Kánonizácyi Świętego KOSTKI, tufzę żadnego nie málz 
(.inácxey fkromnieybym m, €S pra domo mea Orator mowił: ) 
nie máíz mowię zadnego ( á przynamniey zá pewne odtad 
nie bedžie ) nie tylko w tym tu Piotrowym Jezuickim, 
śle y tákze w Piotrowym JEZUSOWYM, 4 zgoła w cálym 
Kościele Chryftufowym ; ktoryby inśczey rozumiał, 4 zätym 
| A 2 | choć 


choć przyoftrzéyfzey mowie moiey nie wyrozumial, dopie- 
roż ktoryby fie o prawdę gniewał; y: [zkodá tež, boby fie 
tym famym złość nierozumna wydálá! Jakoż ofadzcie (ami, 
jakoby to był z rozumu obrany, ktoby śmiał w put Páry- 
fkiey Sorbony głośić, že B. JAN RANTY,nigdy Doktorem 
Przeświętney Akádemij Krákowíkicy nie umärl, á tu w Krá- 
kowie, nikt o tym baczny, nie watpi, ná co codzienni. ( by 
, go naywickíza nienawiść, iák zwykłą ślepić chciátá ) fam 
pátrzyé muśi; że od kilku fer lat, ná łonie tey godney 
Mátki w pokoiu“odpoczywa in fina Alme Matris, y przed 
tym wychowáry, y. teraz pochowány. Rownie, bá nierownie 
bárdžieyby fzälat, bo mu nie tylko głowy y rozumu, śle 
y twarzy ludzkiey, Pifmo nie przypifuie. Non eff pax oue 
quia, mel 8 facie infipientie, Ktoby o kilka fet milod Rzymu 
^. mowił, że B. STANISŁAW KOSTKA nie u Jezuitoy 
“ umärb źle fie z Nowicyatu,wprzod niż do Niebá, do (zpi- > 
talá w Rzymie Polfkiego, pod tytułem S, STANISŁAW A, 
ten S. Pielgrzym przeniofł, Właśnie, iäkby to tylko dla 
tego, B. STANISŁAW od Nayświętfzey BOGA Matki nás: 
mowiony, od Duchá S. przez tak dzikie puftynie, przez go- 
ry ták wyniofle, przez kráie iczykiem y obyczáymi niezná- 
jome, liczba niefkomputowśne; obfzernościa nieprzemierzo- 
ne, do Rzymu był zaprowadzony, nie tak żeby do Societatem 
GESY wítapil, iáko żeby z nicy po krotkiey dość czalu 
chwili wyftapit! kiedy ofobliwie, Autentyczne pokázuia 
dokumentá, iáko Kościoł STANISŁAWA S. Bifkupá y. z 
fzpitalem oraz, dobrze nie rychło, w lat kilkadziesiat po 
ześcia Błogofławionego KOSTK:, Polfkim fię doftał Piel- 
grzymom, z hoyności Sżanis/awą Hozyufa, Polaká Kárdynatá. 
Do tego; gdyby ten y urodzeniem ták świetny; y życiem 
ták Swięty, y z oboygá tego, ták zaraz po śmierci fwoicy, po 
całym Rzymie wfławiony Mtodžieniazek, (ták dálece i 
ná swiat cály madroščia głośny ná ten czás z Zakonu Ná- 
fzego Kárdynat Toletus, zadžiwiwízy fie ná niewidziány 
przedtym tłum éifnacego fic Rzymu, do pogrzebu KOSTKI, 
zawołał: Heu me! Juvenis uhus Polonus moritur, CI ecce com- 
mota es} univerfa civitas. dicentes: Ouíssputas pnér tile erit? 
1.11. ( ]]bowiem cudotworna reká Bófka, záraz z nim bylá ) 44 


ubi nos annofi moriemur (ener, mortuis adjiabunt pauci» Jepulns > 
nulli! 
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mulli! Gdyby movie, ták záraz flavny STANISŁAW. gdzie | 
indzicy procz Socierarem miał umrzeć ; czyżby ták drógi 


depozyt, bez żadney zatargi, miiał kto jezuitom pade? 
ile že dopieroná ten czás Zakon ten podraftác poczał, 4 
zatym y do odporu fiśbfzy, y do idwidyi ( co towym ftanom 
zwyczáyna ). był fpofobnieyfzy.  Zás iezeliby gwałtowna 
Ç co niepodobna ) Sita, czy fztuka iaka wydrzeć go: komu 
miano; ázazby cała gęba, y połnemi Kéicgámi, zaraz zrazu 
ná Nas o krzywdę iäwnie prawdziwe nie wołano? kiedy 
przy niewinności nífzey, tyle wyktámánych, y ¿ni przy- 
śnionych kalumnij rożnych, y teraz nawet, do woli, y wý my“ 
flu fwego, kto tylko w BOGA wierzy ( y owfzem któ przez 
to. fimo nie: bźrdzo wierzy ) ca żywo: ná jezuitow wali; 
ták dälece, że fig prawie ná icdaymze celu V towźrzyftwie 
z fwym. Pryncypałem zdádza bydź poľožeňí : im fidnm cui. 
eontradicerur. Näoftätek w fimymże Rzymie, w żywym z 
marmuru obrazie, w komorze Jezuickiey o kilka krokow od 
Pátácu Papiefkiego,codźiennie KOSTKĄ po Jezuicku umie- 
ra; y ná to Rzym cály nabožnie pitrzyy ia am nie dawnom 
páuzyl: A nikt o tymr( Chyba czy znowu do ták mifterney 
ad vivum fztuki, dufzá fie nie powrociłś ) nie watpi; y 
owízem, Glowá cśłego Kościołź Chryftufowego, nie tylko y 
viva voc oraculo, śle y manu C9 motu prow'io pifze, y prawie. 
jáko śrtykuł wiśry dekretuie : Ad movumac in(igne decus Socie- 
tatis, JESV de Catholica Religione multis nominibus merita, in aua 
fcilicet Beatus: Juvenis: confummatus. in. brevi explevit. tempora. 
inulta, Fi.: towo: w flowo: ! 
Záczym to; dotad bayká y nierozumne kľámítvo bydž 
mogło, odtąd iuz bezbozne práwie przeciwko wierze świętey 
bluzniertwo będzie: Rowne práwie owemu, w ktorym 
heretycka bez czolá y wfłydu nienźwiść, Głowie. cálego 
 świśti Rzymowi, zárzucác émiálá, że w nim Xiuže Apofto- 
łow Piotr: 4. nie poftał, śni umśrły: po dziś dzień lezy, 
lubo dáley niż od tyšiacá y (ześciu fet lat nie w Rzymie 
tylko, śle y po: cátym świecie żaden zdrowego rozfadku, 0 
tym nie watpił. A nákoničc, kto iefzcze przy tym upornie 
ftawác będzie, niech fie, y fłufznie obawia, śby mu kością 
w gárdle;przy śmierci nie flánať 5. STANISŁAW KOSTKA, 
«ymując fię o krzywdę honoru wego; czego iák ia nie życzę, 
tak fię 


Decret. 
Rom. 


ták fie ten, ktożkolwiek ná to záfluzy, niech fig obawia. 

Rzeczečie: ey przecięć crude! Crude? á ktoż fię kości 
dowárzy? twárda to choć máta KOSTKA, nie kázdemu 
fic da zgryść, dopieroz ftra-wic: chocby od piekielnego Cer- 
berá, zdawná ná tg S. KOSTKE wärczacego; zcbow pozy- 
czył. Crude odpowiadam? 4 nam nie crude zádawáia, nie 
do żywego wikros kosci przenikáiac doymuia? y wolnolz 
będzie natarczywemu falízowi ‚offenfrve z záoftrzona inwi- 
dya bić ná niewinność? á prawdzie nie wolno będzię jue 
nature, przynamniey defenfroć czynic, álbo przynamniey mo- 
wić o niewinność? Wízák qualis interrogatio, dopiero2 impro" 
peratio, talis rejponfio Nie (tálo rácyi ná odpowiedź Stäroza- 
konnym Doktorom y Fáryzeufzom dyfputuiacym z moim 
Szczepanem Swictym, 4ż oni nań do kámieni, á Szczepan S. 
przynamniey do flow nie miękkich, Durá cervice, vos fim- 
per ref/tit Spiritui sanclo. Prawdź, že fig potym zá niemi 
modlił. Domine ne (latuas illis boc peccatum. ale tež y ia Pa- 
čierz im álbo ter Pater powiedźiawfzy, z Ambony žlzedízy, 
jednymże z Patronem moim duchem, poklęknę przed Otta- 
tzem, pofitis autem genibus, y Pacierzá dokoňcze, sicut C9 nos 
dimittimus, , CC» 

Tym czáfem wybaczcie jufle dolori! y nas też boli iákby 
nas po kofteczkach rozbierał, kto nas z tey $.KOSTK Lobie- 
ra. Wežcie tam fobie iák chcecie ftáre Adámá kości, Tulis 
unam: (4 chocby y wfzyftkie ) de Costa. Ale nam Niewinne- 
go Młodzieniafzka 5. KOSTKI nie bierzcie. Po tey prali. 
minarney exkurlyi, y pierwízym niby dalízego o Pokoiu 
trśktatu Proiekcie, wroćmy fig do zátožoney propozycyi. 
Dopiero pokoy w. Polízcze doydzie, kiedy STANI:ŁA- 
WA KOSTKI Slawá ná ftopniu Świętych, in gloria Santi 
rum Átánie! Fiet tranquillitas magna. A iák to w dorywcza 
tylo, podrožnemu Káznodžici, dáley głębfzego wártowse 

ifmá nie przyfzło, ‚obviam zaraz probationem, Z teyże famcy 
dzisieyfzey biorę Ewángelij. Dwiemä fig rzeczom; rownie 
jednegoż podžiwienia godnym, ná tym morzu przypátruie. 
Naprzod, že,Ss. Apoftolowie w owey powfzechney nawäl- 
ności y wfzytkich niebespieczehftwie, o rátunku nie myśla, 
żaden fie do wioflä, choć Rybáczego rzemicftá bicgli, nie 
bierze, ieden drugiego lubo w złym rážie do dobrey AE 

0 


o — = An 


cy iednego Judalzä, wfzyfcy z łodka tonęli, ( i&ko fig, tego 
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do pomocy nie wzywa, oftátnia tylko iedyney nádžici otu- 
che ( co wiec y gnusney, y morzá nieswiädomey känälij, 
zwyczäyna ) w modlitwie zákľadálac, do Páná EZUSA 
woláia: Domine falva nos perimus. Druga: že lubo dla zdray- Matt. t 


nn... " 


choć w kilká fet lat potym, iákby ná to pźrrzył, domyśla 
Hipponeńlkł Infulat Auguftyn 5. V mns deliť to cuntixum mer 
vita guatiuntur.) przečie go, lub o zgube wizytkich chodžito, 
gwałtem z łodzi, iáko niegdy Jonalzá w morze nie wyrzucá- 
ia. Ale fnść nayłalkświzy Pan JEZUZ niedopuscit, ták 
iáko w przyfzło Niedžielney Ewängelij, kakolu z plzenice Mer. 
wyrywac zakazał. Sinite. Daycie mu pokoy, poydzie to bez A 
tego lamo wego czäfu ná gälaz, à potym y ná dno w Siár- | | 
czyftym morzu piekielne! Dawfzy iednák pokcy,reálncy - Luke b SEN 
w Ewángelij łodce Chryftufowey, y Apoftotom, do mifty- v ZPO | 
cznego przenieśmy fç oceánu. uz to zvyczávna y iáwna 
állegorya. Okrag $wiátá tego, morze to: Mare magnus. EF 
[patrofum., E.odká Kroleftwo, Magna Reipublice Navis búrz- 
liwe wiátry y nawátnosči poboczne, mores magnus; fa woyny 
y náiázdy nieprzyiacielfkie.: Zá$ Judalz w łodce, fa to we- 
wnętrzne niezgody niechęci, y Judafzowikie nielzczerosci, 
zdrády y záwZzictoscis y: ták, foris premna» intus timores; ieden 
fic drugiego boi, jeden drugiemu nie dufa, radby ieden dru- 
giego nie tylko w morzu,śle y w łyfzce wody utopil! wfzy- 
icy iawne niebeśpieczeńftwi widžiemy, teräznieylze ucifki 
czuiemy, przyfzłe przeczuwamy, ná przefzłe fie ufkarzamy, 
tonacych w oczách nśfzych, żśłofne krzyki f!yfzemy, bá y d 
fami, rátá z przeftráchu iefzcze gorízego co raz lichá, woła- Lili 
my wízyícy: á žaden nie rátuie,! bo icdni niechca, drudzy 
nie moga, trzeci nie $mieia? dla rozerwänia żagli, lin, [znu- 
row, inayscisleyfzych Kolligatow.  Záczym inter | Diffitia, 
urodziła fie z złey Matki, nie lepíza Coreczká Defidia, y de- 
fperäckie rak opufzczenie. A morze co raz fie to bärdziey Hi 
burzy, Lodká fkolátána co raz fig bárdžiey nurzy, y grazy: oh 
iuż iuz giniemy perimus? iuz tylko o iednę literke od zguby 
oftätniey iefteśmy, perijmus ! zginęliśmy ! iuż wodá o palec 
tylko od łodki, à śmierć o włolek od głowy. Vno tantum 1.Reg.20 i) 
gradu nos morsý dividimur. Rátá dla BOGA kto cnotliwy / AM A 
á rękę w złym rážie, y toni poday. Rátulac nas czáľem 
B 2 poftronni, 
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Poftronni,famsiedzis śle coż; tak właśnie, iiko owo gdy dom 
gore;albo fic okręt rozbiie,co żywo in ádjutoriumrátowác biezy, 
lecz czálem bá präwie zawfze, cifz fami (ut fe afferunt) Auxyli- 
ärni, więcey rozkrádua, y rozízárpia, niž famo pochłonie 
morze, lubogień. Więc kiedy z nikąd ratunku ná ziemi 
nie máfz, chyba tu do nieba rekurs, do ss. Pátronow Pol- 
kich äpelläcya! Subvenite Santti DEI. Ey Swięty Arcybi- 
{kupie Gnieźnieńlki y Prymásie WOYCIECHU, nu ieno 
pierwfzy fic rzuć do wioflä, ktorymes niegdy w czerwonym 
krwi Twoiey morzu, dobrze ná Koronę Męczeńfka robił! 


S. STANISŁAWIE Bifkupie Krákowfki, do lafki y Páftoratu, 


dná fic y brzegu dobieray! S. JACKU do plaízczá, ktorym 
niegdy Elizeulz Jordanowe wody. ofufzat, pod ktorymeś y 
ty (am, fzeroka wifłę przeply wat, y Twego Zakonu S. RAY- 
MUNDUS morze Bärcynonenfkie przebywał! S; KAZI- 
MIERZU do Krucyfix4! chocby go y w morze wrzucić, 
jak niegdy XAWIER moy uczynił, y faleufpokoił: Ale 
äh mnie! y cáley zemna Oyczyznie! darmo tonace we łzach, 


do niebź podnośim oczy, nic ztámtad nie wypłśczemy / lub ' 


nas przedtym, ciż Święci Pátronowie Polícy, nie z iedncy 
oftátniey wyrywáli toni; teraz nas iäko$ rátowác niechca, 
czyli nie $mieia? Dopieroz inni iefzcze nie Kánonizowáni, 
choć náši tákze Rodacy, BB. JAN z Kętow, STANISŁAW 
z Kážimierzá, SZYMON z Lipnicy z dáleká ftoia: Proximi 
d longć [leterunt, przyftapić przed zágniewánym BOGIEM 
nie śmiecia, rátowác ani myślą. Więc Wy przynamniey 
Madre Panny, y Ss. Pánies devotus. famineus fexus, Ss. JA- 
DWIGI, KUNEGUNDY, SALOMEI, do zwyczáyncy ná 
morzu by w naywślnieyfzych infultách bierzcie fię tarczy, 
do Białogłowikiego oręża, do modlitwy: Domine falva nos 
perimus! Ey dármo! y te zdumiáte tylko oczy fpusciwfzy, 
á wzniesione przedtym do BOGA zá námi, ręce opuściwfzy, 


‚oftätniey ná(zey zguby czekáia, Jakoż fłufznie to opu- 


fzczenie od wízyftkich Świętych cierpiemy ! že im nas, y z 
` . V. > , » » ` EN > 

więcey y z więkfzych ták wiele rázy oftátnich toni, Pátro- 

nowie Näsi wyrywáli: im ná nas więcey, y co raz więkfzego 


lichá fic wáli, tym mniey ieft, y owízem nikogo cäle nie ` 


widác, ktoby ratował. BOG zágniewány niechce, Święci nie 
śmieia, bá y fnác ani moga! A to dla BOGA czemu?- Bośmy 
Se. im, 


m, et Zu gm pn. eo A OR oa 


im, coraz ( po-ludzku: mowiac ) & oni zá nas, iáko Rękoy= 
mie, poprawę BOGU obiecowáli! Aż: oto przefzłych nicpá- 
miętna, teräZnieyfzych: nieuwazáiaca, przyfzłym nie zábie- 
gáiaca, co raz tow wickfze, iák grzechy; tik y karania, y 
náwátnoscizápada Polfká. Y dlatego ftórzy:Jwięci Obroń-. 
cy näsi, y pálcem fig tknac' ratunku, dopieroż ręki tona- 
cym podác, y BOGU zá nas iu ręczyć niechca; iákby iuziräk. 
onáfzey popräwie,iäk o fwcy obrony przed BOGIEM fkutku: 
zdefperowäli: A do. Niedžielney w Ewángelij dZisieyfzey: 
ftofuiac fie Allegoryi, naywyžízy: niebá, Ziemi, y morzá, 
Rzadzci BOG nafz, ná nie máta: Pźńftwa näfzego Łodkę, 
wielkie,.to od pulnocy;y:Báltyckiegos iákoby od. czerwonego 
morza, woienne näwälnosci: to od zálobnie czarnego, 1á- 
koby od umártego morzá, nie mnieyfza burzę powietrza, 


y głodu: przepuścił. A zgoła, Omnes flučins fuos induxit: juper: #/A.47: 


11054. ita. tt navieula operiretur flsBlibuss. wewnatrz zdrádliwe- 
mi falimi, z boku bijacemi wálámi: Æ my:cosná to?: 4: to 
jak ná złość; nie tylko wynioflo nädetych żagli nie odci- 
namy, nie. tylko ciężarow grzechowych ná dno nas piekiel- 
ne pogražátacych, z (umnienia przez Spowiedž.nie wyrzuca- 
my! nie tylko w upokorzonym, przy: gruntowney nädziei 
fercu, kotfice nie: zárzucamy > śle-iefzcze nád to, iák .do 
humoru upornie przeciwko wodzie, przeciw całemu: 4 nie 
iednemu ná nas poburzonemu morzu pływamy, BOGU do- 
Brotliwie nas karzacemu, wściekła fie złością fprzeciwiść 
śimiemy, y iefzcze ztosci z bezbożnym onym Acháfem. przy- 
czyniamy: Gwałtowne wichry, to wáchlarzámi; to-wynio- 
femi: iák żagle: fontážiámi, iakby: ná- urzad poddy mamy! 
to fie w naywickfzym ścifku, obreczámi, y dumna fantázya 
nadftawiamy; y ódymamyy właśnie ni owe fale y piany: mor- 
fkie; albo bombele; im wewnatrz tczeyfze; tyım'powierzchu 
odętfze! álbo iák pielkä ftudentfka; co,. im ia bśrdziey: o. Zie- 
mię, álbo o twárda ścianę bijefz; tym. wyžey: fkacze! álbo ni 
owá chłopięca wártatká, ktora im bárdžiey:džieciná biczem 
zácina,. tym biegley y fkoczniey: w kotko.täheuie ! tym bár- 
džiey podfkśkuie! Impij in. circuitu ambulant, Albo nśofłateke 
iáko te wáfze modne obręcze im ich mocniey bednarz pobija, 
y koláce tym fie ściśley beczki; álbo ántatu trzymśia. Y dla 
tego. Święci Stärsi Patronowie nási,doznawízy ták wiele rázy 
C wiáro. 
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` Quod efl fuper omne Nomen. Dla tego wzwyż pomienionym 


wiśrołomftwa näfzego w obiecowániu poprawy; nie tylko 
przy nas ftawác, zá námi fie do BOGA wftäwiäc niechca, śle 
y o zälofnych od nas przenośinśch, fnác z owemi Jerozolim= 
fkiego Kościoła Aniolmi zámysláia: Aligremus binc, migre- 
mus binc. Kto chce ná dno do piekła, to go y noga por 
pchnac odchodzaca, Curavimus Babylonem © non.efi fanata, 
derelinguamus cam. Właśnie iik owo y naydoswiädczensi 
Medycy, zdefperowänego,y śmierci niż życia blizízego, od- 
ftępuia Pácyentá. Jakoż nic flufznieylzego, iáko, áby nas 
či swięci Lekarze odítapilis kiedy ich Recept; y zdrowey rá- 
dy, do polepízenia życia, do zdrowego, przynamniey po 
ták nie iedney fzkodzie; rozumu, upornie zážywác niechce- 
my: y owfzem cälesmy ich świętych obyczśiow,y Przykazań 
Bofkich, y stáropolíkicy poczciwosci dáleko odftapili. 
ednákze iefzcze nádžieie nie traćmy, iefzcze Nas famsie- 
dzkie Pänftwä nie grzebcie. Nondum Lecbiam, vicina inferte 
fepulchro Regna! nec aut Tyberim fletus aut attollite Rhenum, 
Ktozkolwiek bowiem, dzisieyfzo Ewángelicznym Apoftolow 
przykładem, by też iuz śmierć zá gardło chwytälä, [zcze- 
rym wezwie áffektem Imienia JEZUS. Quicung, invocaverit 
Nomen Domini FESV bie [aluus y owfzem Salvator erit : Ulpo- 
koi ten bez watpienia, wfzyftkie fzumy y náwálnosci mor- 


fkie, kto z Uczniámi, czyli z socyufzámi JezusowEM! modlić , 


fic ná morzu nauczy: Domine [aloa mos. Albowiem nie mälz 
Imienia zbäwiennieyfzego. Non enim aliud efl Nomen in quo 
oporteat nos [als fieri, oprocz Imienia Pänfkiego Jezusoweco. 


Pľalmie Dawid w oftátniey toni opufzczonym także od 


- Domownikow bedac: Proximi € mti rece[Jerunt a me,do famego 


fic Páná y Zbawiciela o wybáwienie udáie: Ez ego ad Te Do- 


- mine clamavi, 89 mane Oratio mea praveniet Te. A ktoż fię zá nas 


nayfkuteczniey do zbáwiennego Imienia Pańfkiego Jezus, zà- 
ftáwi? kto räniey wftánie, y iefzcze flohce bá y Jutrzenke 
poprzedzi? Mane preveniei? jeżeli nie młody STANISŁAW? 
nád ktorym wízák dość ráno, bo iefzcze przed Ipráviedli- 
wości słońcem, z swiętego Chrztu morzá, wynikáiacym, 
Imię Pähfkie záiáéniálo. Ten to ieft JAK UB, ktory nim ná 
świat wyfzedł, Cum nondum natus effer, iuz BOGU ulubionym, 
y ferdecznym Imienia JEZUS Sygnetem, iáko znakiem Nie- 
biefkim ; 


— 


: —+—s ras oe === —— 
Ln IT ZD NEGET VE nn a n r 
b. ~ = = - £ ~ V" 1 TN 


biefkim; iefzcze w żywocie Mácierzyhfkim, práwie záslubio- 
ny! Młodfzy w leciech niż Paweł, iák nád Ezaá Jakub, y 
owfzem naymnieyfzy, bo Noviffimus, ( ślbowiem trzeciego 
Brátá iako y jakub nie liczył ) czyli Novitins Mimmeæ weie- 
tatis, "Ten mowię Jakub, ktory przy konániu prawie Oyczy- Gen.z2. 
zny {woiey, áz do oftátnich śił, z BOGIEM fie ná modli- 
twie päfluie, krorego fig obiema rckomá chwyciwizy, poty 
puścić niechce, Non dimitiam Te, pokiby ná nim požadáneso Lid. 
gróktatu nie wydifnat, pokiby pot mille pacis ofcula, y 1emu, 
cáley iego Polícze, Bofkim (vym Pácyfikalem "nie poblo- 
ofláwil.. Donec benedixeró. Dopieroz málac ná pomoc, Mid. 
uprzedzáiaca Slofice, Jutrzenke, to ieft Má tke JEZUSOW A 
„taz y fwoie, (luboć y fam KOSTKA Nowa Jutrzenka 
sármáckiego Nieba ogłofzony ) silnym nieiáko będac fa- 
memu BOGU, z wiecznym pokoiu przymierzem, do To- 
wśrzyftwa JEZUSOWEGO, do Herbu nawet fpolnego; á ná- 
oftitek dobłogofławionego widzenia Bolkiego : Ifrael videns ibid. 
DEV M. przypufzczony. Bo ktożby częścicy,y blizey, á 
zatym. iiśniey ná twarz Bolka, y JEZUSOW X patrzyć 
y iey fic nápatrzyc mogł do woli, ieżeli nie Socyufz? 4 
zwłafzczą ták boku Páňfkiego blifki, tik go do pierśi przy- 
tuläiacy,y ták do fercá przy padáiacy,iákoS1 ANISLAW?Ten 
to ieft JOZEF,także naymłodfzy między Brácia, w więkize á cen. 
więkfze co raz Honory w Kościele Bożym podraftáiacy, So- 
feph accrefcens, á dziś iuż w dofkonálym ná Niebie południu 
ftawśiacy, wą ad perfetlum diem. "Ten to ozef, ktary, zo- 
ftáwiwízy w zckách zniewiesciälemu $wiátu Senatorika Pur- 
pure, álbo Płafzcz; tylko ( bo do niey fercá nigdy nie przy- 
kladat ) áž do Zakonney klauzury, iák do dobrowolnego 
wiežienia ufzedł; y tám pod fame niebiofa. wyniesiony, y 
owfzem do. famego Niebá przeniesiony, gdy nawet obcym. 
(niby ta Egipt ) Narodom, w tak wielu, y tak wielkich 
niebespieczeňftwách, prawie fic JEZUSEM y Sálwátorém. 
ftaie! dopieroz OyczyZnie, y Powinowätym fwoim, dáleko 
bárdžicy y Protektorem y: Towárzyfko domowym Sálwá to- 
rem, ten Socius SF SK „ten Jezuitá bydž musi. | Ten ci to ieft 
Samuel, inter eos qui invocant Nomen ejus, od poboźney Má- pgs. 
tki, nie tylko do czáfu pożyczony BOGU z dziecihftwä fwe. 
go, Commodarıs Dominos śle tež wiecznemi czály» iefzeze W 18e. 
C2 żywocie 
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żywocie Máčierzyňfkim,w džiedžitwo JEZUSOWI oddány, 

y dla tego od niegož támže záraz, iáko wlaíny depozyt, Sy- 

gnetem Imienia JEZUS zápieczetowány ; ktory upádľa cále, 

ow Izráclitow, 4 STANISŁAW Polakow Sławę, ná nogi nie 

raz poftawił. Ten näoftätek ieft ow także naymłodfzy z 

Bráci, iefzcze Pacholę, máty DAWIDEK, ktory ná ten czás, 

gdy inni ftärsi y zafłużeńśi Veterani, y Rycerze dawni, do- 

- świśdczeni Ss. Pátronowie, niby uftáli. Ceffaverunt fortes in 

ud. g. Ifrael. On fic ná Goliatá ftrálznego, Exprobraniem acies V i= 

| wentis DEJ, odważył w Imię Páňíkie, ná Imię JEZUS. in 

Mch Nomine Domini. Lafkę tylko Pielgrzymfka, o ktotey niegdy 

iz. do Rzymu zäfzedt, á pięć nayczyftfzych literami Imienia 

JEZUS znäczonych kámyczkow, na obronę wžiawízy. ná 

prover. ktorych Turris fortiffima Nomen Domini, nieporufzona ftoi; 

4. z ktorych iednym, á ieľzcze naypierwízym, to ieft ná pier- 

wízym zaraz do Tezuickiego Zakonu wftepie, iefzcze inpri- 

mo młedych Zołnierzy Tyrocinio, zaraz in prima fronte uderzył 

w czoło Goliatá, y wieża owe cielifta Ciáko go Złotoufty 

Doktor nizywa ) Blogofláviony KOSTKA obślił, à Pokoy 

uftánowil. Albo näoftätek, iáko ow: miły kamyczek, La- 

pan. 2. PR de Monte, z GORY ALR ANSKIET, dzis Quirynálfkiey 

fpadfzy, ftátue owe, z rożnych nieprzyiáznych Narodow, 

iako metatlow, przeciwko nam zebrána, przy oftátniey Ká- 

nonizácyi fwoiey w nogi uderzył, obálit, y w proch rofpto- 

` fzy1; fam zaś kamyczek Crevit in Montem Magnam, przez 

Herbowne Naywyzízego Bifkupá, KLEMENSA XI. GORY, 

in Vrbe Septicolli, 82 do Nieba famego wyniesiony! 4 wracáiac 

fic do morza Tyberyśdy! Tá to ieft Pharos, tá nayiásniey- 

{za wieża Imienia JEZUS, ktore ná piersiach J. W. STA- 

NISŁAW A Mätki, gdy iefzcze pod cieniem wnętrzności 

Mat.ı7. jey fpoczywał refplenduit ficut fol: Ta Pbaror, ktora ná ten 

czás, gdy. niebo grubymi oblokámi gwiazdy zálepi: oná choc 

między czarnymi, iäkoby fukniey: Jezuickiey, umbrámi, 

ták iásnie świetnemi in [blendoribus Santłorum, iefzczę ex utero 

świeci promiehmis iž o. ktora fie wieża burzliwego morzá 

flukty lamia y krufzas bic cinfringes timentes flučtus tuoss do tey 

be/piecznie y fpokoynie, iáko ad portum bone (pei, Ikolátáne 

okręty ná odpoczynek, iáko do Domu y Pokoiu. wlafnego 

przyftepule, Jednym flowem, Imię to aut: JEZUS, 
PN nays 
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by naygorízczeyÍže,y naygoríze morze, gdzie go nie znay- 
dzie, flodkim,; y fpokoynym mare Pacific um, UCZYDŁ X Or 
wízem ( co dźiwnieyfza ) Imię to JEZUS, y lowárzylkie- 
mu názwifku fwemu Jezuickiemu,hoynie tcyze mocy udzie- 
lié raczyło: luboc y tà moc,tám fig do Pryncypala wraca 
zkad wyplywáz Flumina unde veniunt,revertuntur. Zgolá: UT 
Imię Swiętego JEZUITY,teyže per participationem dzielnosci. 
Tu właśnie fłuży; profzę fłuchaycie, žeby mi k ro nie przy- 
movil, že czálem. tylko: drugim: przymawiam, fami siebie 
nie przepomináiac, mowmy y fobie, choc žártem ( ácz tyl- 
ko w chwalebnym fensie ) prawdę. Niewiem czy sinie- 
chem, czyli farkizmem,. dość že. do. moiey máterrí, ktoś 
famśiadowi, kiedy mu ftáwy coraz gwałtowna wodą zrywá- 
14, tak dźlece, Ze y upuftow, y owych. flupow Ç ktore wy 
trefnie, 4 niepotrzebnie zowiečie-) naftarczyć nie mogł. on 
mu. porádžiť mowiac: tylko: tu: choć naymnieyfzego Jezu- 
itke poftaw, choć oftärniego- Nowicyulzä, Noviffinum. No- 
virium„zäladZ, to go y picklo. nie rufzy, dopieroz nie wyfa- 
dźi. Tod žárt, czyli farkázm? śle to nieonvylna; nie boy 
fig choć iuż zdrobniála. Polfkor Nolite timere pufılus grex, 
( te przedtym,. choć tylko: ná Błogofławionego KOSTKE 
czytano Ewángelia ) dopieroż teraz, przy iego między Swic- 
tych inftallácyi, y wpuł falniacego morzá, bac fie niestrzebä: 
ftánie Swięty STANISŁAW, zá naymocnicyfza. támestrzy- 
maby nayśilnieyfz od morzá naválnice... Więc fig niewin- 
nym. Nowicyufzem Jezuickim, przeciwko wízelkim- wod ná- 
tarczywościom : Aque multas populi multi, bešpiecznie Polfko 
záftáwiay STANISŁAWEM. Tik niegdy: Pänichlkie 5. 
KATARZYNY ftopy ná brzegu ftanawfzy, wylewäiaca Ty- 
berim w Rzymie záftánowily; ftánie na grobli, y ná gráni- 
cách, iako kolumná. nienśrufzony STANISŁAW: ná kto. 
rym: Niebo, wojennym. burzom: ná ladZie y ná morzu; zápi- 
fze: Non plus ultra, A w oftśtku:: ieślikto, choćci wierne- 
mu, przecięż fłudze, 4 zwlafzczá iefzcze nie tak zdolnemu; 
bo młodemu, nie bárdzo.dufa:: Poniewaz ieżeli: Sternik: okre- 
tu, Pan Domu, nie przypilnuie, Ni/ Dominus cufłodierit, dá- pfam, 
remno y w pierwfzey- záraz: ftraży; icížcze przededniem. ná- 120. 
„rodzenia wego: wílawa: na Imię JEZUS +: V auum. efl ante lu» 
cem furgere, y m fecunda uięilia Blogofláwionys y dziś iuz in 
tertia 


EUC. 12. 


tertia vigilia, S. Sważnik Koronny STANISŁAW czuie: 
` Mid. Fruflra vigilat qui cujiodit. Zgoda yna to. Więc podźmy 
do Pana famego; Domine faiva nos. Ale coż? kiedy Pan śpi: 
Ipfe verð dormiebat. A kto Lwá tego z Judy przebudźić 
fie ośmieli? Quis [ufčitabiť eum? chybá fie konfident iáki 
Pźńfki, y Pokoiowy od fercá ( iák więc u Pánow ná świecie 
bywa)nä to odważy. A ten kto táki? ieželi nie naymło- 
dízy z Towárzyfzov JEZUSOWYCH STANISŁAW? ná 
ktorego fic niewinnych piersiäch, mäluczki JEZUS przefy- 
pia. A ktoż go bespieczniey obudzić, y o co zechce prosic 
može? Ták niegdy choc Xiaze Apoftotow PIOTR 3. fam 
nie $mieiac, przez rowienniká práwie we wfzyftkim STA- 
NISLAWOWEGO, JANA S.w pierwfzym Kollegium JE- . 
ZUSOWYM tákze naymłodfzego, Kochánká Jego naywię- 
Sinn, kfzego, Quem diligebat JESY S, do piersi nád innych przytu- 
'*lonego, 'Recubuit fuper petite, zá Syná Matce Nayświętlzey 
ihid, oddánego: Ecce Mater tna, przez tego mowię famego Piora 
S. poufale Páná o zdrayce pyta, ták to do Paná przez JA“ 
NA, do JEZUSA przez STANISŁAWA! Jakoż nie watpię, 
že y w dźiśieyfzey Ewängelij, pierwfzy JAN Páná obudził, 
y wy ná tymże Obrážie widžicie, iák poufala, iák niefły- 
china od wiekow konfidencya, przefypiáiacemu fig ná łonie 
y piersiäch fwoich, Dźiecięciu JEZUSOWI, Pánu y Zbávi- 
cielowi fwoiemu, po cichu zrázu, á co raz głośniey do uchá 
sag. fzepce: Exurge quare obdormis Domine, in Te Domine [poravi ut 
iai. non confundar, cum loquar. inimicis tuis in PORTA. Bo, ktoz 
Pánu JEZUSOW Lá komuz flugá iego wierny STANISŁAW 
nieprzyiäfznieyfzy bydź može, iák Porcie Otomáňfkiey, y 
dáley iuż ledwie nie imperative woła : Exurgar DEV $ C$ dif- 
pj4.,, pentur inimici ejus. žeby (náč iak znowu kto nie bluźnił: Ne 
forte dicant m Gentibus, Onoz.ow JEZUS, ktory y Piotrá, y 
innych Apoftolow ná morzu tonacych, falwowat : Alios: fa 
Matig. vos fetir, A dzisiay siebie w Kościołach, y ielzczeíz fwoiey 
Polikiey, falwowác fnáč nie može. Y iużci iáko niegdy. te= 
gož Imienia wáfz Bifkup, STANISŁAW S. od czterech lat 
zmärtego Piotrowiná, ták dziś náfz młody STANISŁAW, 
iśkoby ná nięfzczęście näfze záfypiáiacego, obudził Zbäwi- 
čielá. Otwiera ná nas, kiedyż tedyż,owe miłośierne {fwo 
oczy Pan JEZUS; podnosi głowę, wyciaga fzyię; przeciera 
: czolo! 


Aper. s. 
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czoło! rámionmi rufzy, wyftiwi zälodke pierśi: y ledwie 
nie całym foba nád morzem wki. Z tym wízyftkim: wi~: 
chry wieia, bálwány bija, morze fig burzy, Lodká fic nurzy! 
wfzyfcy ná głowę tona! rátá ná Páná wołśią. Perimus! Do- 
piero. Pan JEZUS podniesie rękę prawa, pogroźi wiátrom, 
oftátnio naymnieyfzym pálcem ( bo: dofyć na tym iednym, 
by ná tysiaczno Dekumińfkich fluktow ufkromienic, gdyż 
jeżeli, choć tylko extremum. digit ubogiego owego ni łonie 
Abráhámowym fpoczywáiacego Lázárzá, ná ugafzenie pie-: 
kielnych Bogaczä požárow, dofyc było; dopieroż árcydofyc 
y nád to: ná naymnieyfzym pälufzku Páná JEZUSA, w 
ktorym fe wfzyftkie madrości y wfzechmocności Bofkiey 
fkárby zamknięte; y ktorego Minimus digitus, groffior eff. dor fa 
Patris noflri Araba; ná polkromienie by naygwaltowniey- 
fzych nawátnosči morfkich, ) naymnieyfzym tedy P. IEZUS 

ogrožiť pálufzkiem, Comminatus e$? ventis, ktorym, otwarte 


ná zgubę łodki, vichrow páfzczeki zámknat, y gębę morzu: 


już ná pozárcie gotowa zátkat.  Zgotá ták fie wízylcy ufpo- 
koili, iákby im dał cała Prawica Bofka po gębie” áz z wiel- 
kicy burzy, nie mnieyfzy fie ftat pokoy.. ¿la eb tranquilli 
as magna. X xác dell Muzario. doxiera excelfi, owifzem Pálcá 
jednego, š iefzcze naymnieyfzego ! Wiecie dobrze, że:zą 
zdániem Doktorow fs. Kościoł Chryftufow, icft te: Corpus 
smyfłicum YEZUSA Páná náfzego- Głowa w tym ciele, Caput 
aureum, Naywyżfzy Papieży Ociec $. Szviá wyniofła Co- 
lum ficut turris, ľa Cardinales Emincntiffimi, ktorych fig ráda, 
iko in Garditilesy Głowś obraca | Oczy, fa czuyni Páfterze, 
Bifkupi, Prałaci. Czoło y Twarz ozdobna, fa 5s Pänienfkie 
Zakony. Pierii, stebrnym głofem y białym kolorem wdzię. 


. czne; ieft Przeświętny Zakon DOMINIK A S. y każdy Ká- 


znodzieyfki. Zdolne Rámioná, fa.niezliczone prawie Za- 
kony, Seráfickiego FRANCISZKA, przez fig niegdy; á džis 
przez licznych Petomkow fwoich, Láterát(ka Bźzylikę 
dźwigśłacego. Rcká zás lewa, fa światobliwie milosierne Za- 
kony, ná ufługę Bliznich w fzpitalách, w więzieniach, w wy- 
kupowäniu, z niewoli Pogáňfkiey, &c. poświęcone A náo- 
ftácek Reká prawa, ieft okolo dusz ludzkich zbáwienia ( kto« 
re przečie plus eft quam efca, ) w Winnicy Páüfkiey prácuiaca 
docíezas FESV,iäko ia y KLEMENS VIII. nażwał:. ktory: 
D2 tež 


Liig. 6: 


3. Reg. 
12. 
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Cant.y. 


Matt. ga 


tež pierwfzy STANISŁAWA náfzego Btogofláwionym mia- 
nowal. Záś pięć Pálcy u tey Ręki, ieft pięć Świętych iey 
Wyznawcow.  Pierwfzy wielki Pálec, ieft pierwizy Funda- 


„tor y Ociec S. IGNACY, iáko go y PAWEŁ IN, Papież, ;z- 


$litutum. Societatis potwierdzáiac, nazwał: Digitus DE! bic ejf. 
Drugi Pálec, álbo Index, ieft Indyifki Apoftot, X AWER X. 
Trzeci Pálec, ieft tákze trzeci Generał Zakonu tego BOR- 
GIASZ. Czwarty, ktory y ferdecznym zowia, ieft ferde- 
cznie kochaiacy powolánie do Societatem, Theolog ALOYZY. 
Oftátni Novijfimus, y naymnieyfzy Pälufzek u tey Ręki,ielt 
B. KOSTKA, Minima Societatis Nowicyulz. Do tego, tenze 


pálec zowie fig Auriculars.. Bo ( likom wyżey namienił ) 


B. STANISŁAW, ieft naypierwízego przyftcpu Pokoiowy; 
nayblizfzy uchá y fercá JEZV $O IÉ EGO zaufzniczek; á zgo- 


Ch, závlze ma Pan w ręku; Więco cokolwiek, niefłychana 


Genef.7 


po Antonim S. poufaloscia, do uchá Džiečiny Niebiefkiey; 
ktora ná ręku piäftuie, pofzepce, nieomylnie uprosi. Ten 
tedy máluczki Pálufzek iák naprzod przy fublewácyi Ręka 
Bolka wzgorę podnioflä; Džis zás przez Naywyżlza Kościoła 


Chryftufowego Głowę, iuż naywyžey, áž do Niebá wyniofläs 


tym famym, morzu y wiátrom przeciwnym pogrožitá: Com- 
minatus efl "uentis. A iefzczeżby: fig pokoiu y ucifzenia nie 
fpodziewáé © Fiet. tranquillitas magna! Zgolá B. KOSTKA rá- 
lufzek oftátni FEZV SOV, Novi[Timus, á Jezuicki Nowicy- 
ufz,pokoy u P. JEZUSA wyprosi, 4 u nieprzyiäznych. wiä- 
trow wygroži! wízák y w powfzechney owey wod nawáfno- 
ści, kiedy $wiát cały, iednym był morzem, Noc y Synowie 
jego in articulo diet, iákoby in Dieito DEI, do Arki wlzedízy, 
potopu y zguby ufzli? Do tego właśnie należy, co pewna 
y niedawna niesie- Hiftorya. Zá Pánowánia MICHAŁA 1. 
Krolá Polfkiego, Lwow, Turczyn, cicízkim ścifnał obleże- 
niem, y iuž blifko poddánia było, by ich był B. Sranıstaw, 


widomie ná murách ftoiac, (iäko potym famiż świadczyli “ 
Turcy ) Páleem im pogroźiwfzy, od Miáftá nie odegnatiá ` 


ták ná ten czás iefzcze Blogofláviony. tylko jednemu Miś- 

ftu, dzi? zás, iáko juž Swięty, całemu Políkiemu, bá y Chrze: 

ściśńfkiemu świśtu, požadánego Tráktátu y pokoiu Rekoy- 

mia w Niebie, ten Pálec ofťátni będzie, iäkoz y niczwycic- 

żony ow Turkow Woiownik JAN III. Tegoż MICHALA I. 
T | Sukceffot 
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Sukceffor nayfzczesliwízy ; B. KOSTKI Kochánek naywię- 


kízy, ktory o nimže pierwíza u KLEMENSA X. Míza S. 
zá Zwycięftwo wtore Chocimikie, B. SranisfawA przyczyna 
od siebie «trzymane, uprośif; to záwíze w uśćiech po zwy- 
cicftwách. miał háfo: Dextera Domini fecit virtutem, to ieft, 
zá. przylozemiem fç do tego; nay mnieyfzego. Pälufzkä B. 


ROSTKI. Záczym dopierož teraz. 4 majori, przy Kánonizá-: 


cyi S. Srasusťawa ; ftánie ták pewnie,i&koby fig iuz y ftat 
pokoy : Fatla efl tranquillitas magna. Powftaít tędy, z ták 
wielu y cięfzkich upadkow Polfko, Surge C9 luminare: hoc 
pe śmiertelnych umbrách Woyny y: morowego. powietrza, 
Nowa Jutrzenka Kraiu Sarmackiego, nowemi zäläsniälä pro- 
mieńmi in (plendoribus: Santłorum : à Syn. Twoy Koronny, 
KosTKA, unus pro decem millibus, do Matki, taka Tobiafz mło- 


, dy, áby cię zleczył;. & naybárdžicy, być oczy otworzył, 


zdała powraca; Fig Tui de longe venient, á2 z Rzymu, gdzie 
byl przed ftem y kilkudzieśiac lat zślzedł.. Wchodzi. nád 
toba Polikoyzova STELLA ex: Jacob, y z. GOR ALBANSKICH, 
od šiedmiogornego Rzymu, ná, Twoy fig Horyzont fpufzcza 
Herbowna Oycá S. K%EMENSA xr. GwiazDa. Podniesże iuż 
beśpiecznie, zäpufzezone dotad: wfłydem. y łzami oczy, do 
Gory Tegoż. Naywyżfzego. Bilkupä Oyczyftey, Leva oculos 
Tuos in MONTES sunde venieš auxilium. Tibi d Domitio Sanćtij.- 
mo nofiro CLEMENTE XI. zá ktorego poważnym ftárániem, 
między: grzmotämäy piorunami, ná ktore: fię znowu od bu- 
rzacey fie ná Chrzesciánftwo Porty Otomáfifkiey, zánoši, 
záwiezuie fę in nexu: armorum, C9 unioge animoxum droga Per» 
lá, owfzemriuż fie y rodzi, z nowonárodzonym Swigtym, 
z KOSTKA. Kofštovna, Perła JEZVSOW X, iáko. zdawná 
ftátecznie doświadczonym. Turkow Tryumfatorze s. z Ktore- 
go S. zwiafku y Ligi Chrzesciähfkiey, pewnym, álbo,zwycie- 
ftwem,, álbo, pokoiem; álbo: tym, obeim,. Niebo: nam: fig da 
Boc, zá SranisławA: przyczyna. wywiaze. Zwialzczá že y 
to, nie bez: fzczęśliwie: wrozacey ftało. fie: táiemnicy, ze De- 
kret Kanonizacyi B. Kosrki,. przez: ręce: wielkiego: JANA 
ProzoMeusza. Kardynała. z Zakonu: Nálzego,. Przenay viele- 
bnieyfzemu Generaľowi: także: Näfzemu,. oddany s. ktory 
Kárdynal, w Herbownym: Domu.fwegoznäku, trzy Xiężyce 
nośi; ktorym pewnie, ieden Turecki Xiežyc, nie wyrowna. 
š E i | Ale 


Pf.127. 


1fai.60. 


Ef.109, 
2.Reg18. 


lf4i-6o. 


Mat,24 


—————— € 


Ale nád wfzyftko, Herbowna Twoiá Naywyzlzy Bifkupie y 
Oycze $. Maxime Pontificum, jed Clemeniffone Patrum, Kie- 
mensie XI. TENCZA, po ták frogich burzách y nawälnosciäch, 
dobrze nam ná Niebie o pogodZie,nä ziemi tufzy o pokoru. 
IRIS vuntia, vel Filia PACIS. iakbyśmy iuż wybrneli, y od 
potopu bespieczni byli, kiedy nam ARGV S triumphalis. Po- 
nam arcum meum in nubibus, å nád NIM, na firmameneie ia ným 
Gwiazda Nowa, Kostka Błogofłświony, š iuž od ciebić (zczc- 
śliwie Kánonizowány, zálásniat. Więc iuż beśpiecznie, 14k. 
po potopie, z burzacego fic do tych czas, 4 dziś groźnym 
Jezusowim Pälcem, czy Jezuickim Rosrka,z ufkromioncgo 


. morzä, ná land, na ziemię, ná ktotey Tenże Zbawiciel, tym- 


Sfnia ^. 


że, ktorym dziś pogroZit wiátrom, Palcem pifal: Digito feri 
bebat in terra, Wyśladźmy. f 

` Joann. 8. Prowádza Fźryzeufzowie ná fad do P. Jezusa, 
cudzołoźnicę. Tuby z zágniewánym, ná pierwízego zlo- 
czyhce Adámá Bociem, zawołać: Adam Ç adalter ubi efie 
4 CudzoloZnik kedy? wfzak między dwiema fpráwá' chy: 
bá że to ná cudzoložnice tylko, iáko ná płeć fába ieft prá: 
wo, ná Męfzczyznę nie miáfz? álbo iezeli ieft ( iákož ro- 
wneby bydź powinno ) to priwo iik páleczyná: Bak fig 
przebije, bo Hic; a ná muchę wins; bo Hær! Już nam to 
widzę ludžiorn, prawie po rodzie od pierwízych Rodzicow 
idzie! Boa ná Adáímá,láko ná głowę Niewiälty wprzod In- 
quizycya czyni: Adam uhies? 4 Adam, wprzod icfzcze, y. ` 
bárdžiey niž ná diabła, ná Ewę fie ufkarzi: Mulier decepit | 
me. Tákož, mali fig prawda mowic; czafem či, à teraz 
zwłafzczą w Polízcze, iáko w niepriwośe, rák y w karánié 
Bofkie, tá płeć zbyt płodna, naywiękfzego w Korónie złego; 
Niewiäfty wiane: á zwłafzczą owe Phutyfárowe w Egipcić 
żony, co gwałtem do grzechu, niewinnych Jozefow Młodzie: . 
niafzkow, dopieroż opiłych, 4 cudzych Mężow €tagna: Ap- 
prebenderunt virú unit mulieres feptem: à bá iużnietylko feptem, 
ile y iáwnie wfzetecznie námawiiia; A przecię bez wftydu 
mowia,ze im gwałt czynia. Acz y Męzowie Polfcy, cale 


duż zniewiescieli, iezeli nie w poczciwości, przynamniey w 


męftwie y dawney dzielności. Ale ponieważ o mefzezýznié 
choć fpolnie cudzołoźniku, y famá ( [náč metu reverentiatr?) 
4 ag , 2 z + S5. “i » " v) > PA A 2. 
milczy Ewängelia, y ia go potepiác niechce śni śmiem tykáci 

zwlaízczá -, 


kn (pe S M SZ 


REI 


zwlafzezá Ze mowiac fobie powfzechnie prawdę; c&fac to juž 
rawie Poliki wielka cudzołoźnica! Bo oprocz formálnych 
cddzołoftw; prywatnie zagęfzczonych, (tak dálece, żę fic 1už 
imieniem galimo mi, bez wftydu fzczycić śmieia y mółóż pu“ 
blicznych A przečie BOG wie, y piskło wkrótce będźie wies 
dZillo, aké nieffufzńych rozwodow? ktore iednik famego 
| hryftufa wyrokiem, cudzołoftwem traca: Qui dinii fast du= Mat.19 
xerit, mechałur. Dopieroż? á matož eudzoloftwa ? o tym:co: 
żywo mysli, zeby co cudzego ułowić. A »zgotá, kázdy 
grzech cięfzki, á zwlafzezá cudzych, dopierož duchownych 
dobr, gwałtowne” łupieftwo, to cudzołoftwo, á ie(zcze Świę- 
tokráctwo, gdyż każdy prawie grzech śmiertelny ieft prawie: 
śłubnie BOGU poprzyśiężoney ná Chrzcie. 5. wiry nie dor 
erzymänie. Y dla tegóć Per quie gut peccaż, per eadem punitur; 
' Ca ta też Polfká;cudzà fie tožnica, od ták wielu lat ftałay gdy 
doniéy; iżk do włafnegołożyfzczś; cudze Narody de cudilibwa Cante. 
Keonuin, €. Draconum, co: raz przychodza, y ^w. nicy fic iíle 
w miękkiey pościeli, roseiagäias 2 Synowie K oronni y džieci 
włalne, 4 ubódzy Polacy, pod Niebem, po ulicach, po twáre 
dych brukżch,y fmrodliwych gnoiách, leźeć, ięczec, umie: 
the mufza? Fil autem Regni efjciantur foras. Dla tegoć także, ná 
tę powfzechna cudzołożnicę, nie tylko jednym, álbo y dru: 
gim LEzmiéniem; furowość Bolka rzuca, śle całe kamienie; 
muty, y Miaftá, bá prawie całego Páhftwá ruinę wálij yi ľu» 
fznie, gdyż y nayláfkáwfzy Moyzefz, Maudatiı hujusmodi 1044. t. 
Japidare.. 13 ; 

Ey ffs: Polacy dawnieyśi, 4 zátým wpräwie,y w (práwách 
ludzkich, 4 zwiafzezä Polfkich, ná Trybunale »SedZiego BO: 
GA biegleyśi Pátronowies w ták złych terminach zôttálaca, 
bá fuż upadźiaca Polfkę, chocci przeświadczońa cudzołożni+ 
ce, ptzecięz niegdy Oyczyzne y Matkę W/áfza, dźielno zás 
wfze poważna dzwignicie inftancya; 4 przynamniey iefzcze 
o dylácya do poprawy życia; dekretu smierci, proscia/ >Lecz 
przebog co i$ to widzęsy flyfzc? nie tylka w defperowána 
tę fptżwę wchodzic; dopieroż iey śfiyftować niechca: Ale 
ov[zem, ledwie fc w Jnftygatotów, bá więcey rzekę, w Exe+ 
kutorów fprówiedliwości: Bofkiey, owi niegdy” Patronowie 
Políki nie obročili? b ż faciant in ea judicium conferiptum vy ie= Pfa49. 
fzcze, zá iedne to fobie pochwałę mála, Gloria baec efl omnibns ihig, 

| Ez. Sancii, 


Sancti, lavare manus in [anguine Peccatoris fami iey niewdžie- 
czność, ná niewftydliwe oczy wyrzucáia; fami prziudykácyt 
innych Pańftw, Narodow,od BOGA zgubionych przywodzą: 
y włalne ná nie kondemnaty zárzucáia : zgoła pierwśi ká- 
mieńmi ná te cudzotožnice, iáko fami bezgrzefzni, zá de- 
an... Kretowym famego Chryftula wyrokiem, rzucáia: Qui fine 
peccato efl primus in cam lapidem mittat: Bo fię tik wiele rázy 
ná iey poprawie, y obietnicach, zawiedli. A dopierož, nic- 
‘winny, y wftydliwy, a právie Anielfki Mlodzieniafzek,iäköy 
bez ciátá fzczera Kosrka Sranistaw, daleko od tego $cierwu, 
jak Rzym od Políki, owfzem iák. Niebo, od Ziemie, ktory 
flowká iednego, mniey poczčiwego, flucháé nie mogąc 
vítydliwa mdłościa pod ftot upada, wolac ráczey pod Hiwa, 
tá S. Kosrka leżeć, niž z niewftydliwemi ludźmi zasiadäc. 
Czytamy wprawdžie,iáko młodźiuchny Dániclobwinioney, > 
bá iuz y ná śmierć, tákze o cudzołoftwo, potępioney Sufan: 
ny obronił: śle Suzánny niewinney. Lecz ták publiczney 
nierzadnice, kto fig obrońca bydz podeymie 2 kto ná porękę. 
weźmie? Chybáby, $wiezízych zwialzczä iey zbrodni, nic- 
świadomy: A lubo niegdy w niey: urodzony, (żeby przecię 
przyrodzonado niey miał inklinácya ) dźleko iednák odniey, 
bo áž w Więdniu, w náukách y dobrych obyczäiäch, od Soci- 
etatis Migiftrow wychowány,á iefzcze dźley, 42 w Rzymie, 
od ftá lat y dáley, umarły, y pochowany. Täki fig tufzę ná 
Trybunale Jrzusowym, ftawść przy: obwinioney Polfzcze, y 
zá nie fig zäftäwiäc, ázafz osmieli? Bo iäko.dulce bellum inex- 
persis, ták fic też fnadniey, nie wfzyftkich grzechow y mánká- 
mentow, świadomy Pátron, (práwy podeymie. 

Już fig rozumiem domniemywacie o kim tu movie: to ` 
ieft, o. náfzym Stanistawie. Jákoz patrzcie, iáko. ten nay- 
mnieyfzy, ( czym gobydZ wzwyż pokazałem ) Prawicy Je- 

| zusowEY Societatis Páluízek, naymiłośiernieyfzego Sedžiego 

qun. Jezusa, do fálkáwego. Dekretu fkłonił + ‚Inelinans Je Digito 

j Jeribebat in terra, y tenże Pälufzek, z prochu od Ziemi, przy 

fublewácyi niegdy podniożfzy, dźiś zás przed, y nád naywyz- 

fza ná ziemi Głowę, onze wyniozízy, tymże Pálcem, cudzo- 

ložnicy, ( ále iuż daleko łigodniey, niž dźiś morze pogrozit, 

ji. y Ípráwe zägodzit y ufpokoit: Vade in pace, C9 amplius noli 

peccare. Inäczey ; ieżeli fig od tych czas, ná podobne interpo- 
zycye, 


Pfal.67. 


*ycye, z Krolem Báltázárem, & iefzcze z dobr y kielichow 

Kościelnych upijác bedžieíz, y znowu cudzołożyć, y cudze 
złoto, zwlafzczá Kościelne, ná zbytki wľafne łożyć; wiedzze 
© tym, że ná cię nie ieden tylko tenże pilufzek, śle wlzyfcy 
Święci, y Swięte Boże, to ieft, iák Pálce u Rcki Bofkicy, Ju- 
florum anime in mane DEI. pifać ná cię oftatni Dekret £mier- 
«i, będa; iuz nie tu nifko ná zienti, ná mieyfcu miłosierdzia, 
śle wyżey ná $ciänie, iák na Niebie; Apparebunt digiti, quafé 
manus. foribentis im pariete : 4 iefzcze contra cand-labrum; to ieft 
po zaściu floficá; y gwiazd zrzuceniw z niebá,y z firmámentus 
Bof obfeurabitur, EF jiella de cela cadent. Z goła ná fadzie iuz bez 
nádžiet oftátnim.. 

Przy męce fwoicy; (kazał poď miecz, náwet y füknia fwo- 
ię, ácz tylko zwierzchnia, álbo płafzcz Pan JEZUS: Ç śle iá- 
kož ochraniźć miał fukni. ktory ciało fwoie ná tysiac mieš 
czow y smierči wydał ) Rościęlż tedy płalzcz ow ná cztery 
cztery częśći żołnierze, y podžielili między fię, a czym. 
Prorockim Duchem Dáwid = Diwsleżun: fibi: velenia meas 
Ale kiedy do owey fukienki ślbo interuli przyfzło, ktora fię 
nigdy: od Boko JEZUSOWEGO oderwác, y zwlec nie dátá, 
ktora z Pánam JEZUSEM z dziecińfiwś zá towśrzyfz roftá, 
y ledwie do fkory nie przyroflá,ze y [päc bez nicy, y ufpako- 
ic fię nie mogł; w ktorey fic Pan JEZUS fmeuiviffine icdy- 
nie kochał fuper vallem meam, nie tylko iedná, źle y nieroz- 
dźielna,bo niezízywána, Tunica śnconimióce = Ták dálece, że 
wolał Ręce, nogi, y ferce nawet famo, zdác pod. zeläzo, ni- 
żeli owę fukienkę: y dla tego Bofkim natchnieniem, iáko 
piorunem zrśżeni käci, záwoliliz Non feistdomms eant [ed forti- 
amur de ta? y ták, zá włożeniem fie KOSTKI, fukienkś owá 
wewnętrzna, wcále zoftälä, dali iey nieprzyiaciele pokoy.. 

Teraz fie pytam: co to fz w koło poblizfze Prowincye,Ko- 
ronie Políkiey przedtym podległe? tylko powierzchny iżkiś 
płafzcz Páüftwá, ktory prawie wedle liczby części: éwiá:á, 
ná cztery tikze części: € iák kiedyś ptaízcz Prorocki przed 
Roboz) rogdiety w czterech. przednieyízych Prowincyách, 
Likráinie, Infźnciech, Slafku, y Prufach,od Políki dawno,nie- 
przyiaciellkim zelázem odcięte. Južesmy fie tylko prawie 
przy famey Polfzcze, przy Oyczyžnie, przy Mácierzýftey, 
w ktoryesmy zrośli fukience, nie z(zywáney z roznych Nas 

rodow 


Das. g. 


Ibidem. 


LAc.2 1. 


1045.13. 


Pfal.2 t. 


Ibidem. 


Ioan.19 


Regum, 


£odow y ięzykow, zoftáli: Aled y te z nas, ledwie nie z fko- 
ra zdžieráia, y fnać między fig podzielic myśla nieprzyiaciele 
náši. Bá nawet y my fami, ( ná co fig ferce od żalu rozsiádáe 
y dzielić muśi, ) my mowię fami, w rożne fig dzielim pártye; 
zawołścby choć z Pogáninem Fárfaliyfkim Poeta: Qua für 
ror ó Cives! Y także ná wewnętrzna JEZUSOWA fukienkę 
łófkawśi kści byli? niż wy ná włalney -Mátki y fwe wne , 
trznosci ? ach przynamniey oftátká nie rościnaymy,nie dZiel-. 


. my; Non fcindamus. zdaymy fic y rzućmy ná koftkc,á fobie 


UATE 


Wid, 


przynamniey daymy pokoy. . Ták zá przyczyna KOSTKI, 
weile Koroná zoftänie. A w oftátku, ieżeli iuz yten oftá- 
tek rozdwoiemy, bá y ná więcey fnäc części podzielemy» 
Divifum efl Regnum: Ty Políkiemu Orłowi ták obárczone- 
mu, y občietemu, ták rozerwánemu, odday wet zá wet STA- 
NISŁAWIE! A iäko niegdy Krakowikiego Bilkupá Imie- 
nia y Oyczyzny twoiey pierwízego Pátroná, W.STANISLA- | 
WA Ciáto, Boleftáwá żelazem, ná tysiac fztuk rozcięte, Or» 
łowie fponámi fwoiemi fpoilis Ták teraz, Lechica Aquiles 
Tu Corpus aduna: O co fic choc cudzožiemíki Neoteryk do 
STANISŁAWA przyczynia. Jákož czynił to nie raz do 
tych czas, ten młody näfz STANISŁAW; otoli iáko niegdy; 
oftátni pźlec od ryby oddźny, Bifkupiego Ciálá S. dopełnił 
cáloíci; ták y dźiś naymnieyfzy ten Prawicy Bofkiey Ciákom 
wyżey pokazał) Páluízek B. KOSTKA, do Relikwij Swig- 
tych Kánonizowánych, ad Corpora Santiorum in Pace Jepulra: 
przytožony> požadáne Polízeze ziednoczenie, całość, 4 zá- 
tym Pokoy przy wroci. 

Ale iuż po dłużfzym ná žiemie wysiadzeniu; wročmy 
ná morze do Jonafzá. Uchodźił przed twarza zágniewáne- 
go Bogá, ten Prorok, iuż fig ná morze puścił, áz oto y tám 
go ten; ktory wfzędźie ieft zawfze, z tyłu, z boku, ná czele, 
z gory, z dołu, y zgoła zewízad ściga, BOG nälz nieogárnio- 
ny; y cátym Niebem, Ziemia, y morzem zámiefzánym; nád 
wiätry y pioruny pretízy, zbiegá dogánia, poprzedza, ze- 
wízad otacza, y nawälnoscia iáko. wałami Miáfto, okraża. 
Okręt, Trwoza {oba Flifowie, Kupcy, y wízyfcy, co żywo, 
rzeczy cigzíze, bá y towáry, y iuz ledwie nie famych śiebie, 
rzucáia w morze ; fam tylko Jonafz, w owym powfzeshnym 
wfzyftkich, y fwoim włafnym niebeśpieczeńftwie, śpi ah to. 

ná obie 


ná obie ufzy; fprácowt 


ne w dźlekiey ucieczce kości, ná dnie 


Okrętu rzuciwfzy. Dopiero w ták żdefperowanym niebe- 
śpieczeńftwie: do koftek, y lofow áppellácya: áz pádlá kość 
niefzczęśliwa ná Jonatzá: śle z tym wfzytkim, morze fię bu- 
rzyć nie przeftśie, á okręt iuż priwie tonie. Obudza tedy 
Jonaľzá, y o pádnieniu ná niego kości, oznaymia. A on 
Prorockim záprawde Duchem, y wielkim lercem, ( ná.co fie 
ledwie Acheńfki Codrus, y Rzymfki Curtiuß, odważył: co 


potym naydofkolkonäley naywyżlzy Páfterz Animam fuam 
dans pro ovibus fuis Zbźwiciel näfz uczynił ) fam fie iednego 


zá wízyftkich zdrowie 


1046.30 


odważył ná dno morlkie, Protjcite me 


in mare. Co iák fig ftało, záraz fie morze burzyć przeftálo: 
y ták Falla ef tranquillitas magna. Nádwojákich cu, gc ták 
rzekę kościśch, upokojenie morzá zawifło: Naprzod ná ko- 
ftki floniowey czytam iäkiey rzuceniu; potym iuž oftáte- 


cznie, naybärdziey, ná 
dufza y z ciálem kości. 


wyrzuceniu w morze, Prorockich, z 


Tu iuż w tym morznmiśk w Przeźrzoczyftym zwierciedle, 
ROSTKI nafzego, nieporownáne z Jonafzem obaczmy podo. 
biehftwo. Azalz STANISŁAW, przed zágniewánym Oy- 
cem, fucha noga przez rożne wody uciekaiacy,y widzenia fie 
y ztowärzylzenia z Pánem JEZUSEM, Per mare, pev terras, 
per tot diferimina rerum, fzukśiacy, áza(z mowię nie plus qudm yu. PL 
Jonas Hic? A nadewfzyftko, Ss. B. KOSTKI Relikwie, od 
Glowy poczawfzy, w Kościele tym fpóczywaiacey ; czy to 


nie Prorockie kości? 


Czytam w Ekklezyáftyku, že tám Eccl, 49. 


gdzieś kości Jozefa protokowáty! zás rowniusieńka niewin- 
nego JOZEFA y STANISŁAWA nies pärällele, y wy. 


žym pokazał, y teraz dźley prowadzę: 


y kiedy JOZEFĄ 


Imię odemnie ufłyfzycie, STANISŁAWA. rozumicie; tofz 


y wzśiemnie obáy mło 
czáymi przeciwni; dla 


di Bracia, obáv, ftárfzym Bráci, oby- 
tego obáy od nich w nienáwišci miz- 


ni; Obáy z fukienki, Panięcey zwleczeni, á w ubogą siermiç- 
ge ná droge dáleka przyobleczeni: obäy od fwoich dáleko, 


nieznáiomych ięzykow 


> Linguam quam non noverant, ftuchác Plal, 5. 


musieli: Obáy od Oyca, ieden boleiacego, drugi od zágnie- 
wánego optákáni: y zá pozártych od zwierzow gdźie ná dro. 


dze, przez džikie pufty 


nie idacych, ofadzeni; Obäy zelázem 


y łańcuchem, ieden od Oycá pogrozonym, drugi od Pádá 
Fz 


2 przyko- 


wänym, obciażeni; Ferrum pertranfijt animam ejus. Obudwu 


Pf. 104. miłość Pánfka, iák płomień rofpalała, Eleguium Domini in- 
Widem, flammavit cum. Näoftätek JOZEF z wicZienia, 4 KOSTRA z 


diátá wyfzedfzy, od naywyzízego, ow w Egipeie,ä ten w Rzy- 
mie, Monárchy nád ludzi podwyžízeni: ow ná Krolewfkim 
Tronie, 4 ten ná Ołtarzu Bofkim poftáwiony; Ow JOZE- 
FEM, álbo JEZUSEM, á ten JEZUITA; to jeft obáy, Zbawi- 
dielami w defperowänych rzeczach názwáni! Y przyíztá 


tá wiadomość do ich Rodžicow, y Bráci, ktorzy dopiero ' 


nierychło fwoie, ktore śpiacemu JOZEFOVI, 4 czuiącemu 
y w nocy na modlitwie STANISŁAWOWI zádawáli, uzna- 
wác poczęli lzaleńftwo ; Nos infenfati vitam illorum aflumabamus 


S 5: infamiam, CJ finem, [ing honore. Bo ktozby fie byt w łańcuchach 


y w więzieniu; lubo Egipfkim, lub w dobrowolnym Zakon- 
nym, 4 zwlaízczá in Societate, ktora fię godności wfzyftkich 
y ślubem wyprzyśięga kto fig był mowię: ták wyfokich 
tytułow, y naywyžízych Honorow Świętych fpodźiewśł? 


Dii». Až oto computati faut inter Filios DEI! X moy Syn, y nafz 
Ibidem. Brat KOSTKA, Os de oj us noflris, między Swiętych poli- 


czony, Inter SANCTOS SORS. W tym tedy morzu, iáko 
w zwierciedle widźiemy, że Relikwie B. STANISŁAWA 


KOSTKI, fa właśnie iák Prorockie Jonafzá ślbo Jozefa kości: 


Offa Jejepba propbezaverum, záczym y proch fam z tey KO- 
STKI, iśk piaíck ná brzegu morfkim, zá grobla, y téme ftá- 


s” 


nie; o ktora fię y naysilnicyfze burze, y nawälnosci rozbijać 


fob. 3. muíza. Hie confringes tumentes fadus tuos. A ták zá rzuce- 


niem y medyácya niegdy Jonafzowey, 4 dziś STANISŁA- 
WOWEY KOSTKI, iśko oboicy Prorockiey, wichry,y wiel- 


kie niepokoie moríkie, uftána: á pokoy nie mnieyfzy ftánie, 


Fiet tranquillitas magna, Więc iuż Kazanie y mowę moie 
zamykam, wfpomnionym wyžey Łukiem Niebiefkim, Arce 
. triumphalis Herbowna Oycá S.Papiezá TENCZA, ktora Fili- 
am FACIS zowia Poetowie, Bofka zaprawdę ftálo fic ordyná- 
cya, že do Honorow Niebiefkich nafzego STANISEAWA, 
fami uzey KLEMENSOWIE Papieże fie przyłożyli. Z kto- 
rych KLEMENS VIII. tytułem Blogoflávionego: KLE- 
MENS X. Míza pozwoloa: á náoftátek dzisieylzy KLE- 
MENS XI, Kánonizácya wfławił po całym świecie S. STA. 
NISŁAWA. Záczym pewna ztad wrozká,ze kiedy y do 
tych 
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tych naywyzízych Tryśryufzow Rzymikich rzecz przyfzł, 
pewne zwycięftwo; 4 zatym pokoy,Bo gdźiefzby fpokoyniey 
bydź miálo? iako gdźie potroyna Łólkowość, y fama LLE- 
MENTIA recnat w STANISŁAWIE; 

Jezżem chciał Kazánie fko&czyc: śle co:fobie przy ponií> 
tiam, w tym y was ffuchácze, ná Końcu nápominam. Nie 
ták fie przečicnáGreyKOSTKE fpufzczść,żeby iuż ręce opu- 
fzczác; ślbo:( uchoway BOZE ) w nädzieig B. STANISEA- 
W A, bá choćby y wízyftkich Ss, przyczyny, grzechow przy 
czyniśc. Inäczey; byłoby to,y z BOGA fzydzić, y z 5wic- 
tych iego żśrtowna fobie igráfzke czynić: At tus.ne lade L= 
ost Dobra nädzieis, ślę pre ľampcya nie dobra t: Pewna prze- 
grana, kto reki do KOSTKI nie przylozy s dopierož kto fig 
iey palcem dotknąć nie myśli. Stare, ále prawdziwe Przy: 
fłowie: Cum jove manum move. Kto chce, lub: publicznego 
w Oyczyznie, lub prywatnego ná fumnieniu, ufpokoienia do- 
ftapić trzeba, z džišiey(zým Ewśngelicznym. Panem JEZU- 
SEM nie dofpäc, trzebá fie z Jonafzem, w morzu ohynaé 5, 
trzebá fie ná trzydniowe przynamniey rekollekcye, by w 
Wielorybie zámknac; trzebá y w flonych. gorzkiey pokuty 
łzach oplywác; Gloíza przy národzeniu. Pańlkim pokoy 
Aniołowie, Pax hominibus, źle z dobrym. przy datkiem, Song beat, 
voluntaris: Glos potym, y fam Pan JEZUS, po fwoim zwy- 
čieftwie z śmierci; y tryumfalnym Zmartwychwftániu tenże 
pokoy, ktory zá tego między Ziernia y Niebem ná Krzyżu 
medyácya flänaf. Sretitin medio, C9 dixi, Pax Usbu. lecz zäraz lo41.20 
támže kondycye pokoiu, ná utwierdzenie. y dotrzymánio 
iegoż, pokazał Ręce, Bok, y Nogi przebite.. Cum bec dixif[. rs, item. 
ellendit eis Manus, Pedes, EP Latus: chcac to. pokazść, ze do 
ftátecznego pokoiu,y włafaemi. fic rekomá przykładać bá 
y przybijác, czyli przebijać? przez nieprzyiacielíkie oręze, 
potrzeba: kto chce pokoiu,, (á ktozby, niechčiať? ) trzebá 
fie wprzod želáza, by tež obiemá chwycić rckomá ;. trzeba 
pierśi y Boku mężnie ná wtocznia. nádítávic,, chocby tež y 
wrość w rece, y wfkroś przeniknać, ferce żelizo miśło. Trze- 
bá fie y dooftátniey nitki obnażyć, y wyprzedác. Trzeba 
näoftätek gdyby ináczey bydź nie mogło, y. nayżacnieyfza 
dufzę, iakoby vilem EF venalem animam; tozyc;fub Hajłam, ná 
przeday puscié: kto fig chce, tey drogiey perły» wniomu ibidem. 

| dsffiden- 


dilfidentium animorum; to ieft pokoiu dokupic., Dla tegoż w 

teyze tám Ewángelij, ténze P. JEZUS chwiciacemu figs y prá- 

. wie w niewierności iuż tonacemu, y tak o Zmartwychwítá- 

niu Pźńlkim, i&ko y o pokoiu od Páná ogłolzonym, powat- 

piváigcemu Tomafzawi; y (woię Reke podáie,.y Tomafzowe 

A bierze, y do Boku, iakoby do otwá rtego pokoiu, mile prowá- 

dzi; Offer manum mam! y dopiero go, przez fpolne zärcczy- 

ny, dawízy fobie wzáiemnie ręcę, w Wierze o prawdźiwie 
pewnym pokôlu utwierdza; E! no/ż effe incredulus, fed fidelis. 

Jam wam do tych czas Polacy moi, o pewnym pokoiu, 

przez przyczynę S. KOSTKI Rodaka y Brárá näfzego, Os ag 

PJ. 121. offibus, opowiádál. Propter Fratrem meum EF proximum vefirun 

dogusbar pacem, wzwyż pomienionym Pfälmie. + Ale do mego 

glofu, trzebá wafzego taktu ; do inftrumentu, trzebá y rckuz 

ikrzypce bez dufze, wiárá bez dobrych uczynkow ; oboię 


arb, głucha trupizna trąci, Fides fine operibus, mortua. Dla tego, 
Taco. 5 : Uu 58. 


y ow Krol w Ewángelij, y Dawid wzwyż pomienionym Plal- 
mie, nie o fam pokoy;( bo to wfzyfcy potrafia bez rofkazánia 
Pacem te pojcimua omnes ) śle © to, ca do pokoiu nalezy, o cno- 
tę, o bojažň Boża, prosiť P. BOGA, y Ss, iego każe : Rogate 

Pf. 121. que ad pasem funt: y niżey famże zaraz fie każdemu w (zcze+ 

gulnosci explikuie : Fiat pax, śle y w twoiey y w twoicy, &c.- 
y w nas wízyftkich cnocie, y poprawie; In Virtute tua EF tua, 
ua, C „A nie tylko mowić coś o pokoius bá chocbyś my go 

y tysiac rázy powtarzáli: Dicunt pax, pax, C? non ejł pax: 

bo tylko dicunt, €F non faciunt, O więc ieżeli wy fluchácze 

moi, ręku wáfzych do mego igzykä, y do uft nie podnieśic» 

cie, wízy[cy zapewne, głodem, powietrzem, y woyną pogi- 

niečie, Omnes fimul peribitis. 60) 

A żebym Oratorfkiey od Suáryufzá ufzedł przymowki ; 
lefzcze do brzegu morfkiego dopádne, abym zkadem zäczal, 
tám y fkończył, in tempe[latc: 

Ail. 27. 
ná Okręt w ktorym-był S. Paweł. Y iuz žadney nádžici nie 
było o falwowániu. Spes nulla falutis, Aż oto, pokaze fig An- 
iof Pawłowi, y imieniem Bofkim o wybświeniu wfzyftkich 
śfiekuruie. Co Páwet zaraz oznáymiľ, y Setnikowi zolnie- 
rzy, y Sternikowi okrętu. Z tym wizyfikim, fkoro Flifo- 
wie uchodzić z okrętu ukradkiem, w łodce chcieli, áž S. Pá. 

S weł 


Aklorum 27. Powftälä także rowna dźiśieyfzey nawáłność, 


E = 


wel Setnikowi: Nifi bimanferintyvos falvi fieri non porefia! Niech Ibidem) 


tu czone Szkoły” uważa, przeciwne niby z utt Aniellkich, 
= Apoftoltkich Párádosa: 'Donavit nbi DEVS omnes mowi 
Aniol; Vos [arvi effe non potefl; mowi A poftoľ. Oteli obolá 
fzczera prawdá, ále nie bez Nik. A gdzież fa owe wälzei 
Dworfkie, y názbyt dworne o Predetty nácyi dilkurfy, y por 
lityezne máximy ? Predflinata neminem preterennt prawd& 
To iuż fie ná to fpuscic? to 1uz ręce opüscic? A tro nie prawda! 
Trzebá do Bofkiey pradzítynácyi, y nälzey cooperácyi; do 
Svictych zí námi inftáncyl, y náfzey ápplikácyi. Bo ná 
coż orzelz, y: Sieielz? ná co. około Ziemi prácuicíz? 4 wie- 
czność y zbávienie, ná fame predeítynácya fpuízezáfz ? iáko- 
by rownie BOG nie przeyrzal, co fie ná ziemi, á co.ná Niebie 
ftánie? Aleciuz czáfu do tego dyfkurfu nie máfz : Więc was 
z nim, do.PIOTRA S. y tego, y całego Kátolickiego K oscio- 
ła -Sprawee y Doktórá naypierwfzego odlytám: Satagıre, ut 
per bona opera; certam eleltionem Vefiram faciatis : A ták zbá- 
wieni, Blogofláwieni, bá y Swictemi będziecie. Nie ták 
bezbožni, y mie raz nie takt Nos [ue mapt, non fie! fed quaft 
mare fervens. Dopiero ná ten €zás, pyíznym á proznym ná- 
dęte wiáttem, fpulzczáia zagle; kiedy iuz blifko brzegu, y 
końca zeglowánia. Dopiero, plonno łakome nádZieie, iáko 
omylne fale, o kśmień rozbiiáia grobowy; kiedy iuż žiemiá 
y piaíck śmiertelny ná oczy tudziefz przychodzi: Hic con- 
fringes tumentes flutiw tuose Dopiero, [mrodliwego cielfká 
wylewy, ktore iko wodę złopźli, Bibunz freut aquam iniguita- 
zem; támowáé myslar Dopiero zazdrości y gniewy, burza- 
cego fic. y pieniącego morzä, sra feri mars, defpumantes con- 
fufiones z chca ufpakaiäc. Dopiero tozboyne zdžicrflwá y 
zbiory, z okrętu wyrzucác będa;. Divitias quas. devorávuni 
evoment! Dopiero náoftátek, rádžiby grzechow, iäk záftá- 
tzałych trupow, chcac niby obciazonemu ulżyć fumnieniu, 
pozbyé: Dopiero mowię; kiedy iuż ná hak oftátni przyi- 
dzie ! kiedy śmiertelna nawálnicá, o łofżko ich, álbo o ziemię 
uderzy. Kiedy fie micfzác, bokśmi robić, pierśi nádymác, 
gźrdło flegma zálewác, dušic, y tonac oftátnie poczna! A 
naoftatek, kiedy fie ná fimym brzegu okręt o kamień gro- 
bowy fozbije, ze fie ledwie przy iedney trunnic, álbo de- 


Íce, y to. nie záwíze, zoílána 
Ga Y dla 


usd. 


e.Pet,f4 


lf4i.57. 


Iob. 15. 
Iud. 13. 


lob, 26: 


If4i 57. 


1f6i.33. 


Y dla tego, Non efl pax imptjs, dicit Dominus; nawet y w ten 
czás; y owízem naymniey ná ten czás, kiedyby ná wczis, 
ná cala wieczność odpocząć trzeba w Pokoiu ! Bcdac y oni, 
álbo przynamniey zá nich Kśpłźni, ná Ss. rátá wolác 3 Snýve- 


nite Sančti DEI. śle juž dármo! chocby ná fame Krolowa 


wfzyftkich Świętych z owym tonacym Sodälifem wotáli: 


Monftra te efe Matrem ! to fobie Refbonforium, älbo piorun z 
zächmurzonego Niebá uíly(za; Non monflrafti te effe Filium! 
Niechze fie záwczáfu życie wálzé z niewinnym Przeczy- 
ftey Panny ySynemSTANISE AW EMpobráta w obyczáiách; 
to ták przy śmierci, oboygá doznačie obrony. 

Zaglu ná Máfzcie, JEZU ná Krzyżu rozpięty; poday 
nam, w owcy oftatnicy toni, ultimam im naufragio Tabulam, 
Krzyž twoy Święty: äbysmy in ofculo pacis, w ftodkim Ran 

Twoich pocálowániu umieráiac, w wiecznym Po- 
koiu, in pulchritudine, Pacis, in requie opu- 
lenta, z Toba y z twymi Swictemi 

ná wieki żyli. fiar, Fiat, Vat 
, Niech fic ták ftánie! —... 


Centuria Quarta ..— 

y fiue inflammata; Denique audiatis quz fcripta funt abeodem Čal6.E pid 
com:4-non longè à fine «Nam ne non valde nocent , dare interdum fj s opartetsqur . 
«vehementer ipfaconcupifeunt .:Stc'€7* ego ( paulo poft fubiungit )zzelram gelida 
aquam dedi in js morbis yim quibus postridie vfus ipfius conueżtret, hoc folum gratifi- 
catus;qmód non optrmm tenapus expeéfauerim . Quare fi Gal. vt gratam rem face- 
ret zgrotanti , eique morem gererct , congruum potioni aqu.e frigide tempus 
omnino expectare noluit:quapto verifimilius eft hoc ipfam feruatfe in febre.» 
vereardente;ex qua; ft protraheretur auxilium „tabesy & interitus quoque im- 
pendebat? Meaigitur fententia eft, in veré exquifita febre ardente , etiam ante : 
coctionis notas , vtiliter:frigidam exhiberi j: cuius quoque fententiz exiftimo 
fuiffe Gal. in iam allatis locis , putoque Auerroem in hac re nihil prorfus boni 
excogitaffe ; quod ex Galeni commentarijs elici etiam non poflit. Quzrebatut 
a me praterea; an in curando Caufone, pro putrefcentis bilis expurgatione. >, 
vti hodie poffimus lateafinz co&o , aut eiufdem fero , quemadmodum in con- 
fuetudine fuiffe videmus tempore Hipp. qui in tali febre.höc remedij genus 
adhibebat, vt patet 4. de rat. vic. in acut. Szpillime oftendi vobis medicamenta 
purgantia;quibus vtebatur Hipp. vt plurimum fuiffe impenfe calida , & acria: ; 
valde;auctore etiám Galenorz: aph.28. & alibifzpe; a quibus propterea febres 
ipfenon parum exafperabantur , przfertim fi de illis fermo fit, qua ex calido- 
rum humorum putredineoriuntur , & de ardentibus maxime; ideoque cenfeo 
Hippocratem huiufcemodi medicamenta extimefcentem ad lac deícendere > 
voluifle; & illud in primis;quodaliorum frigidifimum; humidi(fimum; ac dé- 
nique tenui(fimumelte non: ignoramus ; etiamfi nec cidem Hippocrati igno- 
tum effet, lac omne febricitantibusnocuum magnopere effe ; illud tamen ex- 
hibuit nomine purgationis; & vt minus noxium purgantibus illis , quibus1pfe 
vticonfueuerat, quz propterea etiam damnát non vnoih loco. fi in morbis ca- 
lidioribus; & canicularibus diebus vfurpentur : Noftra ver hac tem peltare >, 
cum ingentemhabeamus fyluam medicamentorum + qua, neare motra dilce- 
damus;ćalidosy 8z biliofós humiorćs educunt ; nec vlla ex parte corpora febrici- 
tantiuni excalfaciunt s inter quz primas obtinent fyrüpi ;.& rofaceus, & viola- 
ceusfolutiuinuncupati, mea fententia eft; nullo päčto periclitandum in re non 
neceffarià ideoque vos hortor vthis; velalijs confimilibus in febrium curatio- 
ne vtamini, reliqujs,que notrfunt adeo tuta; omnino prztermifis. Illud equi- 

D dem non filebo, ferum láctis,quod fit optimé preeparatum, & ab omni tum ca- 
fiofa ;tum bitýrofa fubftantia depuratum , magnopere conuenire in febribus 
ipfis,przefertim fi copiosé fatis offeratur,ita vt non alterantis folum; fed & pur- 
gantis rationem habere poffit . Sic enim videmus laudatum, 8c vfurpatum., 
fuiffe ab Hippoc. & ab alijs , & (ic etiam hodie Venetijs; Patauij + 8 Bononie a 
doctiffimis illis: Medicis prefcribi certó fcimus: Preparant autem albumine 
oui, & fucco limonis  vtaqueam fubftantiam in omnibus feré emuletur y licet 
Diofcoridis tépeftate;& Gal. ctiam cuo ita prcparar&tyvt co&to iam per oxymel 

Hh lacte 


304 | De Quafitis per Epistolam. 
^ Jae Vasatneum plenum aqua frigida alfidue immitteretuf , qua dere legatur A; 
- Diofcorides cap: proprio. Copiofe quin etiam fiue lac ; fine ferum propinan= 
dum eft, quod fimiliter nos veteres rpfi docuerunt > quos conftat non. minus: 
quàm duodecim cotylas przbuifłe ; Cotyla vero; & hemina idem fonat;eitque. 
dimidium fextarij , quia fextarius binas capit cotylas, & cotyladecem continet. 
noftrates vncias « lm morbis renum; & velice, dico potifTimum in vriage ardo«« 
Sre, & illarum viarumieżulceratione; me etiam foitoce, vtrumqué in ca dofis& 
«quantitate non femel carotantibus vtiliter imperaffe,fed m febrium quantum, 
| uisardentium carationeadhuc ita liberaliter yfus minime fam: Queficum eciam; 
ame fuir, an cum ratione imperetur a modicis. pro potu in huiufmodi febre 
malfa appellata; qua & Hipp.& Gal: fimiliter in Caufone, vt nottiszytebantur, 
Eadem dubitatio vigetin aqua hordei; quam Gal. 1. ad Glauc-inquotidianas 
proponit,cum praefertim in hocabAuerr notetur. 7.collig. Quantum itaque 
ad primum fpe&arex eo videtur atigeri dubitandi occafio > quód Gal. ipfe 4: de 
rat, vic: com. $; in febre ardente dicicomnia effe fugienda; quz calefaciendo; & : 
ficcando febrem intendere poffunt; vnde merito.m clita quaque in febrib.om-; 
nibus calidioribus fufpecta admodum fuot. Hinc Gal:iplé 10. meth. & cap-s] 
de Marafmo dicit extenuatis; & marafmatis non conuenircimel; quia inicorpo= 
ribus aridis, & tebriculofis facile inflammatur, Attamen , hisnon obítantibuss : 
puto & Hippocratem;& Galenum incúrátioneardentium febrium mulfa nom: 
temere víos fuiffe, dum eam ex arte paratam fimplici aqua multa diluebant; . 
imò & fümma cum rationcillos huiufcemodi potionem aqua frigida fimplici. 

pratuliff eexiftimo,quia licet aqua refrigeret infigniter achumectet hoc nihi- €> 
lominus habet incommodi; quod frigida omnino cum dit tardes ac difficulter : 
penetrat, & diutius haerens in przcordijsznimio calore ia acutis febribus faci: 
levitiatur „ac edit fed fi aqua melliscopula per co&tionemicorrigatar > ità Vt v 
diluta mulfa remaricat;& ambo inuicem fiat probe mixta; dico quod talis potio 
conuenienti(fima exiftit z Nam mel aquam facile; & citoin vniuerfum corpus 
perducit, aqua verdimelli contribuit, vt non facile in bilem tranfeat. Vbi vero; 
Galenus mel damnatcui dubium ci fermonem tantummodo effe de folo melle, 
non autem de melle aqua caftigato;cuiafmodi eft mulfa; przfertim quz fit ex 
quarta vel quinta parte mellis adaquam ? Rome hoctempore;& magis proxi- 
me acceffuro eftiuo in ampla; & valde magnifica płateaad Agoném , qua vul. 
go JNauona dicitur ,a nefcio quibufdam confimilis potio paratur; ibique vena» 
lis quotidie habetur, quam niue refrigeratam fi quis femel abunde hauferit, to- 
tum corpus.adeo refrigerari experimento conftat , vt diu fine vlla prorfus (iti , : 
ctiam natura fitibundus, etiam laboribus deditus , perfiftat. Nosautem hodie;: 
mulía ipfa relicta; aquam potius hordei vnà cum Iulepo violaceo; aut tofaceo; | 
quod nimirum fitex aqua violacea „aut rofacea ji & faccharo fimulcoétis ádty:: 
rupi confiftentiam, vfurpamus Vturitur alij ftillatitijs aquis ex lačtucasveľbor- 
ragine;vel oxalide; vel vtroque intybo, imitatione fortaffe magni Auenzoar),. - 
ques 
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in venis, per vrinas debere vacnari admonet, docensnos diuerfos purgádi mo- 
dos,variafque partes , quibus repurgari ille humor poffit; prout in vna magis, 
quam ia alia abundat parte;& prout ad hanc,uon ad illam tédere videtur. A lie- 
ne autem vbi fomes,& minera huius febris,per patentem ductum. (de quo tame 
ambigitur,cum Auicenna veliceffe venam ftephanicam,feu coronáriam dićta, 
& Gal.in lib. de vfu partium vas dicat effe breuc, feu venofum a fummo prope 
lienem ramo ad ventriculi fundum protenfum) humorem melancholicum.cu- ` 
ius metropolislien eft ; tranfmitti ad ipfum vétriculum; vbi maxime progreffo 
morbo iam multń extenuatus fuerit, & natura [uperior,nemo puto inficias ibit» - 
Ex hoc velimobiter intelligas alterius quafici folutionem, quoniam & qua ab 
alijsaffertur mihi non vndique placet,vtpote nimis communis,& qua non tam 
quartanz,quamquotidianz etiam febri conuenire poteftsex qua nimirum cau- 
fa in quartana appetitus ab initio diminutus fit,& poft initium mgximus,vt ex- 
perimento conftat;& docuit Hipp. 7.epid.exemplo Onefia nacti, & Polychari; 
refpondetur enim a Mercuriali, & aliis , quia initio ventriculus oppletus eft pi- 
ruitaquz appetitum hebetat,& qua confumpta;progreffu febris;appetitus exci 
tatur; Verum huiufce rei vera caufa, ni falloreftyquia progrediente quartana, 
humor melancholicus, qui iam incipit a naturaexpelli;a lienein vétriculi reij 
citur,qui cumaufterus fit, & frigidus adftringendo,& corrugado ventriculi os; 
appetétiam excitat ; quz torpet ante commeatum humoris; propter caufas non 
ita fupra allatas; ex fola enim pituitoforum fuccorum confumptione anorexia. 
quide cefľaret,(ed nón rá magna excitaretur appetentia.Qtia propter puto ego 
Gal.imperare eaque vomitum prouocant ín quartana,vt per os quoq; melan- 
cholici hümoris febrem producentis portio extra feratur, ideoque ad validum, 
ctiam vomitorium cx veratro albo deuenit, quod forte nimis alicui videri pof} 
fet, fi de expiirgandis folum humoribus pituitofis in ventre contentis intelligi 
vellet. Addamus; quod fi Gal ad expurgandas tantum vétriculi cruditates vo- 
mitorium in quartana imperaffet multo antemorbi ftatum id feciffet , nec co- 
&ionis notas expe&taffct. Praeterea id fa&tum ab co effet; ante quam diuretica- 
pracriberetnón poft; quiacum diuretica calida (int, tenuiumque partiü, idea 
non prius funcadhibenda,quam prima regio dicta excrementis vndique expia- 
ta fir, ne fecum illa rapiaüt;obftru&tionemque augeant. Confirmat noftram 
fententiam quod fubiupgit Gal eos,qui ad vomitum nó fust idonei,quales qui 
preffo;anguttoque funt pc&ore quique vomere non confueuerunt, vehemen- 
tius per inferiora purgandos effe,(upplendumq; per infernum ventrem , quod 
per vomitiones negatum eft . Nam & hac clare indicant ipfum ad humorem. 
melancholicum refpicere;non ad crudos primarum viarum fuccos , quem pari- 
ter humorem deoríum femper ducendum effe vult iuxta id quod fupra ex co,ôč 
Hipp.oftenfum fuit,nifi tamen adeo feratur, quia tác quo natura vergit;eo de- 
ducereoportet,guod miror non animaduertiffe viros Clariffimos. Adid vero, 
quod obijci poffet; quartanarios multos liberari vomitibus pituitofisnon me. 
lancho- 
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